


—NINGUEM se illudall
Neste mundec e no meio
que frequento, todo de
cortezias e etiquetas,
preciso ter sempre o sor-
riso nos labios. Por isso
posso permittir-me ouiros
luxos, mas ndo o de
soffrer uma dor physica,
que me amofine, nem ter
em pouca conta a minha
savde . . .
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it 54 ella me allivia, me dé o bem estar @ me de-
volve o sorriso aos labios. Um destes dias a minha
creada encontrou no meu toucador um tubo de
CAFIASPIRINA e exclamou com surpreza: — Ohl que
vejo! A snra. e eu usamos o mesmo remedio para dores!
—Porque te admiras?! respondi-lhe. A CAFIASPIRINA
n&o & o remedio dos ricos; é o remedio de todos os que
soffrem. N&o a compro por ter mais dinheiro do que tu e
sim pela mesma razdo por que fu a compras: por ser
o unico remedio seguro que existe . ..

NCOMPARAVEL para déres de cabega, dos den-
tes & dos ouvidos; nevralgios, enxaquecas, colicas
das senhoras, consequencias do abuso do alcoo,

Uma phrase em ste. Allivia rapidamente, levanta as forgas, e regu-
que todos tém lariza a circulacdo do sangue. A
confianga. . BAYEi
< Defenda-se exigindo a Cruz Bayer E
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chamava a attencio dos
oliios mais calmos e mais
desprevenidos deste mun-
de, porgue attrahis - pelo
contraste, B todos sabem
que nAo ha "edmo este
sentide de opposigio para
ficar repisands dentro da
gente, tante na reminla-
cenclia - de vér como RO
spectaculo de lembrar.
Por isso, acho que a to-
talidade - dos passageiros
notou. B cada um delles
fol fazendo a sua - conje-
alura.
Foi no domingo de ear- --

pnaval. Justamentée gquan-

o o delirlo se fazia deli- St

A g

rio, e, exacarbando a anl-
magio, vinha, de todod oa
epantod, um cheiro sensual
de carne e um togoée bes-
bads de sons. Carne- de g
tdos oz feitios, aspecios,
racas: brands, negra, mil-

ltn, adiposa, assetinada, flacida, enrijecida, bom-
woleante, .. Sons de todos os typos, rythmos, harmo-
alas: agudos, estridentes, abafados, claros, erystalinos,
roufenhos, bimbalhantes, E, envolvendo tudo lsso, uma
rofla descommunal de clres.

0 bonde participava do deslumbramento, Sobre oS
trilhos, ers uma visho da cldade, Um resumo della. E
tinha o sew momento de carpaval tambem,

A mulherzinha tomou o bonde na praga Onze. Bem
na praca, que era, Aquells hora, a apothesze da pro-
miscuidade, Onde tudo estava confuso, dentro do can-
lico forte dos sambas que desceram dos morros, B
dentro dos wultos negros que abandonaram as viellas.
E iam amassando todas-as ragas dentro delles, fun-
findoe todas as Hnguas na sua cantiga,’ esphacelando
ixlus 08 gestog nos seus movimentos. Todos, desde o
sraelita até o arabe, resclvides a aproveitar aguells
{in procurando, mo DOVArSs, earas de freguezes aSque-
idos, mas-gue perderam & CcOragem de llrua_:eguir na
pesquisa, e foram quelmados npa enorma voltagoem . de
Moo,

0z olhos glraram na mesma direcgio. BE fizeram en-
eruzilhada sentimental no logar da curiosa figura., De-
iz voltaram {is -orbitas, trazendo algun: segundos
e iristeza — alguns segundos =6, porque no outrs
pste ja haviam feito daguelle facto um nadinha no
brouhaha, O gue, alias, nio impedia a realidade — a
wn existencla ali, num eanto de baneo, toda de preto,
i luto rigoroso, o rosto coberto por melo véo, um ra-
milhete de flores melancolicamente pendendo das milos;
que cahiam melancolicamente sobre o collo, Nio era
bonita, — & dahi a attengio nio continuar mais alguns
kgundos, ou mesmo alguns minutos, volteando em re-
lor da sua tristeza... Mas tambemn nfio era feia. Jra,
wmo alguns dizem, vulgar. Ou melhor talvez: indiffe-
menta,

0 honde continuou com o seu earnaval-resuma, Mo-
lnhus, sambas, gritos. Uma culea dava a nota. Bu fi-
fuel fra do carnaval — olhands a mulher. Farejandd
Ul uma historia. B tecendo a explicagio daguelle des-
lino. & bonde passava junto no cemiterio, e era para
i que ella se dirlgla... Isto era facll de comprehen-
der. Mas por que messe dia e niio em outro? O raclo-
tnlo trabalhou:

— Talvez- sela voto. Trata-se de alguma alma rell-
toza, ds mystlclsmo profundo, que, nfio podendo . fazer

Por LUCIO DE SCuUSA

esteé anno seu retiro es-
siviizal e reforgar assim
a sua pureza, fezx & B8i
mesma A promessa  de
escapar & alegria dolda
da cldade, & ir, piedosa-
mente, wvisitar os,mortos.

Depols, esta solugio ol
substituidadpor outra
mais particularista:

E' algtuem gue the miovr-
réu pelo carnaval passa-
do. Ou, mals exactamen-
te, num dia de anno qua
corresponde ao de hoja.
Alguem que delxou um
vacuo profundo naguella
vida, & cuja morte fol um
roggfio  enorme naguells
alma. E-agora, como dis-
fares oy eomo lenitive 4
sun dor, ella vive recors
dando sempre o vulto
morto, prestando-lhe to-

0 s din o sun homenagem,
ﬂ [ﬂma‘ﬂ rezande por elle, levan-
‘ "o e do-lhe flores, alnda mes-

mo ndé earnaval,

B todos s racioolnios
obedeclam a este modelo,
acabando por chegar 4 mesma conclusfio: all es-
patave uma grande soffredornl

Quande o bonde chegou defronte do cemiterio,
ella mandon parar. 08 wviajantes tornaram a ter
o seu segundo de tristeza, gque a vizinhanga do eemi-
terip tornava ainda mais apropriada, mais nocessaris

= —

até, Fu, nin sei por que, quasi automaticaments, me -

preparel para descer. E fomos os dols, & apear.

0 carnaval nfio-atravesaire o portio do campo san-
to. Fiefira de fora, Impotente, fragll, apesar de ter
tentado levar, através dum vestido alegre de moca
que acompanhava um enterro, o seu domind até all
has foro aguelia o unlea incursfio. 7 teve ane flear
rondando em tornog dos muros broncos,

A mulher de preto ad paron quasi ne fim do cemi-
terio, junto 4 uma campa baixa, sem nome, crefo mes-
mg gque sem numero. Ajoclhou-se, contrieta. Depositou
vagarosamente o ramilhete, e, mios postas, rezou. Fol,
E\nTﬁn._damtu dos meus glhos, algo de doleroso, de sa-
grado, de puparior o mim, de superior & propria hu-
Timnldade,

Vaoltel gobre oo proprios passos, a eaperal-a, na si-
hida. E emquanto ella tardava, ian cuidando daguelle
desalento que, de certo, a possuia, de como devia ter os
olhos dorldos pela forga dispendida para nfo chorar,
-de -como virin erueciado aquells coracio. Pensando as-
sim, quasi chorel,

Quando, finalmente, elln sahiu do cemiterio, niio ma
pontive. Interroguel-a:

— Deve soffrer multe, nio?

Ning me responden. Tive a
indolicado. Talvezr me (omasse por um galanteador

seommumn e insipido.  Tentel pedir desculpas. Eila,
porém, afastou essa possibilidade:

— Oh, nio, eu lhe conto,

Olhou-me fixamente,

— Vae para a cidade?

E como ¢u respondesse que sim, ella prometten econ-
thr-me tudo, no bonde,

Que drama nio estaria all?

LR

impressio de gque fora

Comecou sorcindo, o que me delxou surpreso, Depols
riu, numa risada gostosa, franea, satlsfeltn, que me

- (Oonclile na goging seguinte)
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A mulher que venceu o carnaval

(Concluado)

de'xou melado, como & facll de comprehender. Estavia
dezpte de uma doida ou terin eu mesmo endoidecido?
Ella, entretanto, s¢ eNcArregou de resumir tudo numa
palavra symbolo:

— Carnaval!

E fol abandonando toda a gurpresd da sua revelaclin:

—F" um modo especial que tenho de passar estes
dins, .. Divirto-me muito, sabe? Tanto como oz ou-
tros. .. Creio atésgue me divicto mais, pols eu os im-
pressione sempre. .. Isto & de todos o8 annos: um ar
docements cempungido, um vestide preto, um wio,
algumas flores... e 'els como se arcanis uma mulher
gue soffre! Dign-mme: niio & muito bla? gis

Eu nfio podia dizer nada, absclutamenst nada. Es-
tava tonto. Ella continuaou: -

— En levo o men papel furiesamente @ sérip! O ae-
phor deve ter visto gue e nio tive p menor deslise, ..
Vivi a vida da minha personageny em Ccarne e o580,
nfio & verdade? MNada me afastou... nada me partur-
bow... Do conirario, eu tambem nie poderia dominar
a altencio de ninguem...

Fm segulda, atacando o “nosse® carnaval, o ocar-
nnval de toda a genté:

— Zerla tio barnthenta, desengragada... alarve,
como o0& outros... Passarla despercebids, nio &7 E
nfie caleula guanto isto poupa de energial! Koo pre-

FOM -
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cigo pular, mem gritar, nem fazer nenhuma maduguef-
ra. .. Vou muite gulets, no meu ecanto... 1eto & dae
todos o8 annos!... Depois, j& nioc ha orlginalid:de
na manelra por que brincam ahi o earmaval... Olbe: :
o “Voo me conhecel™ ji eath muite desmorallzado |
Mo ha mals voz de falsete que attraia... As ecancies,
por mals bem entoadas gue gejam, morremn na mul.
tid&ao. ..

Eu estava cada vez mais tonto. Ella proseguia, s
ridente:

— Commigo ji nfio & assim... Eu nio e peres w
incaracteristico! Obrigo a fitarem em mim o8 ollos
a me prestarem cuidado, & me examinarsm. .. A #2
collocarem por um instante na personagem que eu e
presento, .. Diga, com sinceridade, ha melhor “truc”
de carnaval gque este? Os proprics covelros, homens
affeltos no trato da Morte, por assim dizer, descobrem.
s¢ respeltosos & minha passagem... Elles mesmo thn
o seu minuto de melancolia, vendo-me entristeciis,
soffredorn, num dia de prazer assim...

E repetiu, orgulhosamente:

— TMgn, com franguezn, diga! Bu nio obrigo a to-
dos o obedecerem, por alguns minutos, & minha banal
fantasia?... Digal...

Cada ver c¢u estava mals atordoado. Lé podia dizer
gqualguer coisal Mal pude cumprimental-a, Saltei ra-
pldo, quasl numa fugs, dagquelia mulher estranha, que
levira até o pag dos mortos o Impressio da mascara
dn... E que fol renlmente a unlea pessta, gue até hoj
encontrel, capaz de vencer o carmaval...

C Wemﬁz

Na costa gceidental da  pois de cagllo, e cria.

Indla, criam-se umas ob-
trag cujas valvas s&o pla-
pas circulares ido {rans-
rentes, gue BETrvVem Jara

O enropeus nio gostam
des=e “manjar”, mesmo
temperadn, & o8 explora-
dores polaves submettem-

s scther.

combinade, & a nolva qus
manda ng noivo.

uma questio de compra.
Desde que DASLIN O Drego
da nolva, passam o ter

sobre ella os direltos de *
genhores. Mas nem todos
podem pagala de uma Ha, na Californla

a6 ves. Entlio, entra o relogio qne tem vinte e

snbatltuir vidros de ja- se a elle, unieamente em
nellas., em angnsiiosas clrenms-
tancias: para DaAG IOF::

. rer de fome.

*

Tara os karoks o cAsad-

0 elepbanie marinhbo,
mento &

ou cavalle do mar, & um
dos alimentos predilectos

simplesmenta

systema das prestagies
(tio commum enlre nds,
para outros artigos, bem
entendido) & emgquanto
nio pagam todo o Precgo

dog  esguimios. Comem

elles a carne desse ani- "‘_’}:,'_ e,
I

=0

mal immediatamente de-

pheras gque mMArcam
horas de varlas partes o
munde. Marea tambem of
diag da semana ¢ 03 ne
gos. Hsse relogio & prodd
gldo por uma grande
draca, e mede mals
gete metros. de comp
mento.
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Mar me jazem benz

A -agua do mar e o sol, guando offendem a sua cutis, amarguram-lhe as ferias? Pense
gque poderd passar todo o dia, alternande enire o banho de mar e o do sol, extendida
na areia sempre gque fome a precaucio de usar todas as noites antes de deitar-se céra
pura mercolized, a qual deve ser applicada 4 cutis por melo de uma ligeira massagem.
Procedendo desta maneira, a pelie do rosto, do collo e dos bracos se manterdi =i e
limpida = sem nenhum dos defeitos originados pelas qoeimaduras de gol e agua salgada,
E o Bagredo desia maravilhosa acgfio da céra purn mercolized, estd em que ella ajuda
‘A Naturezn na tarefa diaria de renovacgio da tez.
L
A céra pura mercolized actua imperceptivelmente dissolvendo e eliminando as par-
ticulag velhazs e resecadas da cutis gasta exterior, particulas gque por nfio serem eli-
minadas impedem a apparicio da nova, formosa e perfeita cutis gue se acha encoberta
pela_cutis velha e extérior. Frocure hole mesmo céra pura mercolized e goze as suas
ferias sem nenhum perigo, temor ou restricco.
Sendo, desde ailg-um tempo, a céra “mercolized” objecto de uma procura muito maior,
levou dgos pharmaceuticos e droguistas 4 obrigacho de distribuila em caixinhas de
: tamanho menor, a8 quaes se pode obter por-sete mil reis mais ou menos.

Com o fim de eliminar o pello superfluo & preciso fazer uso do porlae puro pulverizado.

(em inglez “Pure Mercolized Wax”)

Em todas as pharmacias, perfumarias e lojas que
vendem artigos de toilette em todo o Mundo.

A legitima “Céra Pura Mercolized” é vendida somente em latas douradas.-
3 .

B e T L R B R s b . .

AL

T 4 Y ML P S




T o T

S

i
i

OB'R.E e humilde casa do ser-
tanejo, como eun ta guero!
Com que alegria, todas as
vezos que jornadelo, te velo plan-
tada nas varzeas povoadas de car
natibeiras ou erguida nos altos
escampos dos sertbes!

Sempre que de ti me aproximo,
grande prazer sacode minh’alma.
E' que em ti én enxergo um abri-
go de hospitalidade, um asylo se-
guro, em que & honestidade, o
respeito e 4 Ihundﬂ.i]e imperam
como num templo.

A’s vezes, ao passo lénto de nm
cavallo, edrto os sertbes poeiren-
toz, sob a canicula iwclemente.
As arvores que orlam a faixa
branca da estrads estiio despidas
das folhagens virentes, que oslen-
tavam no inverno.

De rarg em TATo, 4 ¢ODa esme-
raldina Jde um . joazeiro, perdide
nos enmpos extensos, agita-se aos
ventos, como um ldbaro de espe
ranca icado no meio da natureza
morta. Nem uma res corta aguel-
las regldes, gue o sol parece gue-
rer eomburir, arremessando do
zlto Jdo ecfo azul raios de fogo, que
gueimam como um caustico.

Entfio, com o corpo em braza,
gn ansejo por ii, choupana amiga.
pois sei que guardas, demtro das

o e

FON --FON

A casa do

serfanejo
ST

tuas quatro paredes toscas, &
agua clara e [ria que .mitiga a
gbde. Aproximo-me. A sombra bba
da latada, coberta de folhas, gue
te fica em irente, convida ao des
canco a alimaria offegante que
c::“;.ajgu.

E e transponho o ten humbral
bemdizendo as méos gue te levan
taram no meio dagquellas paragens
armas.

('helg de ternurva, contemplo A
gimplicidade de (nas paredes nias,
tendo, 14 no alto, & Imagem de um

T F e,

TR
Fagalr

._ecahirem as chuvas abundantes,

s —

28-2.am
saanto, que parece viver a der
ramar gragas, a espargir bondade
no amhbiente do teu recinto, (ude
s¢ agitam as almas manza:
criaturas risticas.

E logo, numa porta esiieit
surge o valto da tua dona, dn spp
taneja honesta e laboricss g
ficon entregue aos trabalhos g
mesticos, emguants o companhef
ro, de enxada ao hombro, parti
pela vereda estreita e torings
romo a0 rogide due lhe da

fructos -optimos, gqonando dos e

laz

Momentos depoig, as mios d
uma crianca para mim se esten
dem, trazendo, nuama  chicara d

barro, o negro e fomegants eafé
jue me ‘onecrajard. para o prose
eulmento da viagem, através g
caatingas despidas e das varzeas

varridas polog ventos.

Como encanta o espirito a ta
tranquillidade imperturbavel e
cona hospitalidade sem par!

¥ & por tudo isso, — pela ta
aimplicidade encantadora, pel
tna singeleza sem ignal, — que e
te hemdizo, choupana amigs,
pergue acolhedor do sertancjo b
roico e desprotegido!

A, MAzgOCOS DE ARAUI0

PRECO POR PRECO,E O MELHOR'
NAS PLRFUMARIAS LﬂES-muzs.PnLu-CAZAUX-ASﬂ BAZIN E numns

Ouerers ganhar um seguro de 10: 000§

Vide insfruccées em oulra parfe desta revist




Todo bomem, gualguer que

.seja 0 seu desting, podera ela- Eis aqlﬁ 0 segrEdﬂ de :
borar para si wma [ortuna. .
sua Independencia
Economica:

Uma apolice de Seguro da
“SUL AMERICA™

Snr. talvez ignore,

como, alids, milhoes
de outras 'creaturas, que
tem ao seu-alcance o meio
mais efficaz de adquirir
fortuna: UMA APOLICE
DE SEGURO.

'Um Seguro de Vida na “Sul Ame- fixar, entrard na posse de um
rnca” o induzird a encarar o capital ou renda, que lhe per-
fucuro com esperanca, tranquillo mittira refazer, dar inicio ou

por saber que protege seus fi- augmentar a sua fortuna.

hos, esposa e demais entes ex- E sobre esse patrimonio, nin-
iremnecidos, e lhe trard a con- guem no mundo terd qualquer
iiccio, de que, vencedor ou especie de direito, a nio ser o
iencido,  no termo da jor- Sr. mesmo ou os beneficiarios
hada? cujo prazo o Sr. pode que o -Sr. designar.

j Nao importa saber quanto panha o Sr.  Na “Sul America”

- poderd obter sempre wma apolice que contribuird para a sua

felicidade.  Sem compromisso da sua parte, preencha o coupon
“abaixo e lbe remetteremos informacées e folhetos.

SUL AMERICA

COMPANHIA NACIONAL DE SEGUROSDE VIDA |

Para Seguros contra Fogo, Mari-
" timo, Accidentes pessoses ¢ Bes-
ponsabilidade civil, dirija-se 4§

SUL AMERICA TERRESTRES,
MARITIMOS E ACCIDENTES

Sob & mevma administragio
da 5ul Americz.
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ELA sala pequena o clara, gra-
ciosamente adornada de mo-
veis modernos, ondulavam

os ultimos sons da musica pueci-
niana, enchendo de emotivo agra
do os que alli se reuniam, em
quietude e silencio, haurindo a
doce embriaguez da arte.

.+ A pianista de: claros olhos, lec

" nina cabellelra ‘o corpe guasi an-

drogyno, finalizava. Apds as pal-
mas inevitavels — que deveriam
ger applicadas unicamente aos me-
diseres — erpuen-se do tamboréte
e aproximouse da janella, expon-
do o rosto ardents ds caricias da
noite sem lua. B

Era sempre assim. Depois de
executar qualquer trecho no Sed
instromento favorito, sentia a ne
cessidade vehomente de se fortar
pos applansos, o, antes de tudo-
desajava que ninguem lhe pudes-
ge ver, na expressiva physiono-
mia, toda a gmocio motivada pelo
desempenho recenta,

Para que? Mesmo que S8 BED-
tisse entre amigos de espirito;
aptos a COmMMUNEATEM COM alla
nas sepsacies de gosto e de bel-

‘ leza, tinha uma certa angustia de

gque lhe percebeszem nitidamente

no rosto os effeitos da interprata-

giio, OCraclosa manis, mas...
J4 na sala, duas creaturas dis

- eutiam Puccini e Verdi, emguanto

a mais-que-agarotada filha da casa
declarava, com o intuito de es
candalizar os purisias da opera
classica: e

— Quante a mim, prefiro, ao
grave theatro de Boite, Mascagni
& outros consagrados nos libre-
tos e partituras, a espontaneidade
moea e alacre dum Léo Fall ou
dum Franz Lehar. Ah, sim! A
opereta & rainha! Devia ser o
wymbolo da vida... Grandes pal-
xdes, odios profundos, tragedias,
desesperos? Nio! 4 quol bonf Isso
G falta de esthetica, meus caroa!
Tudo devia ser assim gracioso.
brejeiro, humorista, mesmo nos
pedagos em que parece haver mais
emoglo. O amor? Pois niio véam
gque & tambem d Io zingarescal
0 principe travestido de pobre, 0
sgtroina, o pintor obscuro & G
americano orgulhezo sho todos nm
g6 o espirito bohemio, unico ca-
paz de desmonotonizar a existen-
cla neste planeta!

— Migericordia, pequena! Como
podes dizer semelhante profana-
gho? Preferir o futil 4 verdadeira
arte? A grande opera...

— A “grande opera & feita, ge-
ralmente, men tio, para que, 0O
dia seguinte ao da estréa, os eri-
tieos musicaes se digladiem feroz-
mente pelog. jornaes, @ gque com-
provem a decadencia de tal ou

tal artista, analvdando demals as

o |
osmumntal\
ke

|

ofivo

de IRAJA

aripe ¢ os duos! E depois, que
golennidade! O desfile dos sacer
dotes, Vieleta que morre tysica, a
scena da loncura e tudo o mais. ..
Nio & muito melhor o conde que
compra uma esposa sem & conhe-
cer? Ou entio o pobre cidadao
cuja sorte estd ligada &4 vida do
apache, pelas linhas da mfo?

B a morena blogueuse ria, en-

tortando com inimitavel graga o

labio inferior para o lado esgue
do da bocoa, tregeito gue Ike g
cava o quelxo de nma odvinia ey
cantadora.

— Discutem theatro, e e b
vou contar num caso, nio de arg
mas do eterno problema amores
Dois homens e um 86 mulhar
declaron Mauro, o jornalista qu
com maior brilho sabia converss

— Ora, nfo!. — toroou Vania,
defensora briosa da - opereta
Carissimo, estamos fartos de of
s0s amorosos. Romances antigos,

— No. anno passado -— eont
nuou o interpellado, sem s pe
turbar — conheci, entre oz fr
guentadores da casa de meus pag
uma bella rapariga, dessas que p
recem um ftorrfio de AHSUCAr E
posto sempre & curiosidade e
rulodice voraz das moscas-homen
La bells Laura...  sportiva, g
connizada, languida sereia, cor
de Salomé, olhos lyricos de M
donna... Um conjuncto rare.
mfe, itallana, o pae, hungars,
filha, naseida no Brasil, por @
gano. Todo o elemento masculis
se alvorogou & roda della, de©
mode indizgivel. BEram intermiz
veis as partidas e dangas, of j
ros e festas, nos quaes semp
fulgurava, cansando a toriura e
invejn das suas companheiras
fariorod.

“Mas, logo depois, fartos d
gens desdens, rapazes e homs
madures, que lhes eram verdad
ros satellites, foram-se dispers
do, & procura dontras Hvas me
ariscas e altivas. S04 ficaram
aen redor dols homens. Vejams
o mais velho teria trinta e poul
annos e era um typo de trabal
der, enriguecido 4 custa dog
proprio esforgo, por meio de O
chinas, automoveiz- e meeanism
Nio era um timido completa, P
réim, quando =& aproximava
mulheres de sociedade, sens mi
g tornavam por demais respd
g8, chelos de cerimonias. U
ra zombava delle frequentems
deitando para traz a cabeca fil
g deixando ouvir umas rizadinl
breves, sonoras, que descond
vam o seu constante e monotd
admirador, “Pobre Ricardol
sussurrava-me, s vezes.— Full
me o seu enthusiasmo incondi
nal! Tude em mim elle mdmi




2i esbogo & sombra de um desejo,
vejo-o immediatamente realizado e
fzao0 wvem agudr o -meéu prazer!
E' perfeitamente inoffensivo, tam-
pem”. E envolvia-me num olhar
indafinivel, pois eu era o seu con-
fidenta favorito, tanto gque costu-
mava chamar-me, com grande es-

candaleo meun e de todos: o meu
gecretario intelligente.
“Antes de findarem as férias,

no nosse villine fdra da cidade,
chegou um hospede mais, filho de
um velho amigo de meu pae.
“Rapaz que, & primeira  visis,
parecia futil, sem pertencer, entre-
tanto, 4 série dos gue vivem uoni-
camente para o prazer de vestir
bem, Homers centralizom logo em
si-mesmo todo o lpierezse do meio
feminhino onde imperava Laura, e
repetin-ee o mesma scena de um
meg antes, tendo apemas como
protagonista, agora, um repressn-
tante do sexo chamado faio.

*Comecou, entio, a rivalidade
entre ambos. Dissimuladissima,
por parte da joven e quasi impar-
ceptivel por parte delle. A mi-
mosa, para a qual afflniam todos
o5 galanteios & homenagens, nfo
ge¢ resignava a ceder ac usurpa-
dor o seu posto de honra, De fa-
cio, si antes ella prendia, com &
sun vor cdlidd e bem educada de
contralto, ou com sens dotes Ii-
terarics & sportives, a attenclo
daquells pequeno grape de ocio-
gos, dvidos sempre de distraccdes,
. eomo s estivessem a morrer de
tédio, era mgora elle, o seductor,
que chamava para a sua figura
interessantemente moderna o gZos-
to espontanes de todos os que o
CETCAVAIN.

“Ninguem como elle, para dan-
¢ar maravilkosamente, executando
03 mais difficeis passos, com Ver-
dadeira arte de aftitndes, sem o
menor geito effeminado. E como
falava! Convergiam immediata-
mente para Homero os olhares da
sssistencia inteira, -mesmo guando
se exercitava no facto banal de
contar anecdotas. As suas imifa-
ties eram perfeitas! Até os vene-
randos paes de familia & as archi-
respeitavels matronas riam ds gar-
gilhadas, quando comecava, muito
embofa fossem visados tambem

“Uma unica coisa o contraria-

va: seu nome claszico, em ironia
chocante com a figure moderna e
digplicente de guem o trazia.
“Laura sentiv-se logo attrahida
por Homero., Via mnelle o rival,
mag, 40 mesmo tempo, presentia

alli o sen homem, tldo differente
do ideal mesquinho gue realizava

Ricardo. ..

“Mas. .. aguelle nfio a corteja-

va! Galante com.todas as damas,

P

pressurcso de agradar 48 meninas
que pensavam nos herdes de ro-
mances @ cinemas, ao vél-o, para
eom Laura gnardava um ar que,
comauante amavel, era francamen
te irritante.

“Rancorosa, ella o appellidou:
o digplicente. Elle sorria sempre,
ao avistil-a ou tambem quando a
innumeras

pretextos de contacto da vida so-
cial. £

“Emfim, nm dia, @0 regressa-
rem todos de um passeio, verifi-
cou-ge este facto, insolito quasi:
Laura estava apaixonada! Estabe-
lecérase o duello. E elle igual-
mente cedéra, - desapparecendo a
attitude de franca hostilidade que
mantinha visd-visa da rapariga.
Fol entfio um espectaculo curioso
o digno de . observacio agquelle
amor-a-tres, polzg Ricardo nfio ces-
sira -de procurar Laura, mesmo
gquando a sentian mals desamora-
vel. Chegira o outro. B Ricardo
poude, ewtio, apreciar, com & Bar-
ganta apertada de deapeito, & su-
perioridade de procedimento do
rival, Emquanic se deamanchava
em provas de affecto, sacrifican-
dise pola desejada, ella se sentia
muito mais enthusiagamada, gquan-
do Homero o envolvia num olhar
enigmatico, quebrando com ar ne-
gligente a pouta do cigarro...

“«Mas, em parte, estava vingado,
Pols, quasi identica & sua era a
attitude de Laura, apesar do seu
orgulho, Junio ao  “bello desde
nhoso®.

“Em vio, buseava enciumal-o.
com a idéa do seu ferventissimo
admirador. Hlle sorria ou fingia
nin ter eomprehendide, Em vio
cantava ou tocava as suas musi-
pas preferidas, gque eram apaixo-
nadamente bem interpretadas. Os
plogios nfo vinham... Qudndo
muito, era uma phrasesinha acer-
ba. contende aguda ironia, como
si a propria arte, para elle, nio
fogse deusa intangivel.

“Lanra sentia-se decepcionadal
Mas, dir-se-la que esse apparente
indifferentismo da ecreatura amas
da ainda lhe era maior estimulo. .
As meninas, invejosas do seu lin-
do corpo e do seu constante trinm-
pho com o8 homens, agora mur
muravam algumas coisas. sobre o
incomprehensivel attitude de oer-
tas orgulhosas, que pareciam ter,
perdido todo o omor-proprio dean- °
te de rapases gque ndo COrrEspOne
diam d sua admiragdo vehemente.

“TMegas lingninhas maldizentes, |
entretanto, bem percebiam os olha-
res inflammados do galan guando
pousavam sobre as lindas férmas
de Laura, & mal dissimulavam, en-
tin, o despeito gue tal preferen-

atld
il Por aquelle espirito humoristico.
m esquivava, durante os
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egeneragdo Por NVelson

Nogueira Pinlto

— Aqui nfic ha, filha, nem uma fruta para dar-te
um ecaldo. Mas espera. .

“fato™ puxou do relogio, e pensou:

~ —Quasi mela noite. Irel. Irel ao edtabelecimenio

mals proxime e, valendo-me da minha reconhecida ho-
hilidade, roubarei uvas e Maura teri ﬁﬂlﬁn, pelo me-
nos, esta noite. -
. Depois, afastando-se do leito, poz o chapéo e balzou
a j& embaciada luz da candela. AY gahida, alla disss
A enferma:

— Tem paciencia, Maura, espira um pouco, que iri-
rei alimento.

A mulher nfio respondeu. A febre typho a anniqui-
lava. “Ratp” fechou com cautela a porta, para nio
fazer ruide, e deseeu tacteando & escads earunchosa.

cidade, com varlas prisSes, conhecldissimo,
pois, da policia, olhou a mulher, que s acha-
‘wa prostrada no leito, magra, esqualida, ardendo em
| +'febre, @ exclamou, com 08 punhos cerrados, batends
[ de encontro & cabéga:
; — Sera possivel gque morra minha mulher?! Serds
i 5 possivel?! Por que eu sou um ladrfic — simplesmenta
i - por isso? E ladrbes peores, muito pecres do gue ou,
: - andam por ahl em automoveis luxucsoes, encobertados
pelo suggestivo titulo de ]"cn.nlta!.iatn.!". E ou, porqgue
' 17" apenas tenho furtado insignificancias, sou condemnada; -
| : .~ 'agora, a ver minha mulher morrer & fome! Sim! hor-
[ | |145- . rer & fome, porque mio tenho dinhelre para comprar
|
!

= Rmm“, um dos mais incorrigivels ladrdes da
<«

{11l trutas mem o= commercishtes me quizeram flar, dada
' b feas a-minha conducta. Impossivel!

° ', com ns mios cruzadas sobre as costas, olhandd
| % g tecto immundo, rangendo o3 dentes, o homem ae pos

Tatava deserta a rua. Somente, agqui e all, um Jam-
peio espalhava sua luz amarella em redor. Nem um
transeunte. “Rato”, ji habituado, fol andando encos-
tado & um muro. Fez muitas voltas e chegou, emfim,
a wma rua Muminada. Abhl encontrou algimas pessias

1 & andar ao longo da sala, A enferms se mexeu no leito
} {4 e entreabriu os olhos. “Rato™ chegou-se-lhe Jjunto,
= - tomou-lhe as mios escaldantes e perguntou:
P s — EstAs melhor, Maura?

B Ella niio respondeu.

i

T

S S G £

i R h (o —Que tens?

— Fome — balbuciou a mulher.

(Conchie na paging 12)

ges acclsas, em busca do ar mais

e’ guave do jardim, o desdenhado

viu, na sombra de uma saccada,

. iduwag creaturas estrelitaments uni

das, num beijo gque parecla inter-

[~ ‘minavel. Cégo de cdlera, avangou

para o par que a cortina temue

{1, protegia.

“0 outro “elle”, desprendendo-
. ge, pasgou a mio pelos cabellos, e
. pacudiu o pdé-de-arroz que lhe man
_chava o casaco, oum gesto quasi
eynico. Laura aprumol-se, com ar
. indignadoe, franziu as sobrancélhas
oo @ disse, ingolente:
©° “—Quem lhe conferiu tal di-
‘- reito, Othello de fancaria?
“E virounse para Homero, que
gorrin. Hicardo nfo se conteve
por mais tempo. Desvalrado, le-

g

* ' vantou a milo e aggrediu o rival,

‘i -em plena face.
% {  “Agora, um parenthesls: (nio

~‘pensem que a minha historia vae

/= ter um fundo moral — explicou

Mauro, voltando-se mais para a
“assistencia —, desses que ds ve-

(- zes se véem nos films, isto & o

cynico castigado, o amor honesto
“ triumphante, e outras maravilhas
‘do mesmo estylo...) Nio. E' cla’
ro que o offendide se desaggravou
immediatamente. .. e os dols ho-
 mens rolaram, numa encarnigada
“ Jueta corporal, pelos tapetes do

QT

tural, para separar os litigantes,
o que consepuiu, apds desespera-
dos eaforgos.

“Tepoiz, cada um seguin para
o8 seus aposentos. Laara ndo teve
erise nenhumsa de nervos, embora
contrahissze ainda mais as sobran-
célhas escuras, - ante os olhares
maliciosos ou reprovadores de to-
dog, &, principalmente, de todas.

“MNo dia seguinte, esperava-se o
desfecho, que nio tardoun. Quando
minha mfe, "luétande contra o
sen constrangimento, ia pedir aos
protagonistas da comedia que se
retirassem, “:EE de nfio perturbar
novamente, com outra scena Seme-
lhante, a tranguillidade dagquelle
nogso aprazivel retiro, verificou-
se gue o amante casal fugira du-
rante o madrugada, sem ser visto
e burlando-se de todos os sacerdo-
tes e pretores do. mundo.

«Dirfio: e o outro — eterno des-
congolado, no Carnaval da vida —
que fez? Procurou o debochado
Arlequim, para matal-o? Termi-
nou com & propria existencia?

“Nads disto, on por outra, parg

i i
| i :
|| 1 R ,clia lhes cAUBAVA. .. Prmg-njnm as MﬂTlvn SENT[MENTAL -ﬂ!:': ﬂnﬁrﬁtﬂ. . Ari"&n]l}u as malas
401 1| ° escaramucas. Uma noite, porém, B 0_.deipedicsp, . disiadics qme
CHENR gquando quasi todos me tinham re- entrarfa brevemente para o thea-
AR < tirado do salfo, deixando as 1ua- {Conclusdo) tro, decidindo-ge a mudar de rumé

e guerendo assim Ldguidar as suas
magoas, .. "

A assistencia riu, applandindo,
emiuanto Maure soprava a cinza
da cigarro e Vania deeclarava, num
tom gue nio era, positivamente,
o da convieclo:

— Nip tens a estifa de um
narrador, meu amige! Na reali
dade, era muito difficil uma o
gulhosa como a tua herpina end-
morar-2c assim de guem tho Dou-
ea attencio lhe prestava! Aposar
do fim...

—Mag eu sempre defendi a
theoria de gque, em amor, 08 com-
trastes & que nuneca se entendem.
Além +disso, tu nilp guererias um
fim tragico, estylo Forga del Des
tino, nio & verdade?

Reticencias. ..

Em seguida, os
sa dispersaram.

MNa gala, por entre o periume
dos junguilhos e 4 sombra de ul
quebra-luz acolhedor, mais nma
vez e repetin, enmtfio, a scéne 0f
romance archaico que Vania tanto
desprezava: senz lablos de Clard
Bow uniram-ge 4 bocca ardent: do
rapaz, emguanto ambos esqueciam
pesse momente supreme, o iEE
tro real e o imaginario, Gmf-'v"?i‘
dos no prazer mais doce que “¥¥
te, deade o Caontfar de [0§ Cantorsd

puvintes todos
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Viajar

Quando wiajar a Cavallo, em Vapor, Auto-
movel e Estrada de Ferro, quando. fizer viagens
ou longos passeios a pé, quando apanhar Sol ou
Chuva, toda a vez que molhar os pés, sempre que
tomar banhos demorados de mar ou em rio,
todas as vezes que levar grandes sustos ou tiver
de repente uma grande contrariedade a senhora
deve tomar uma Colher de Cha de Regulador
Gesteira e logo em cima Meio Copo de Agua!

(Juando fzer alguma viagem, leve sempre em
sua mala alguns Vidros de Kegulador Gesteira.

Com os abalos do vapor ou da Estrada de
Ferro, com o sol ou a chuva, molhando os pés,
tomando-se banhos muito demorados, levando-se
um grande susto ou tendo-se de repente grande
raiva ou pezar forte o Utero pode sentir algum
desarranjo, que poderi ser principio de uma
Molestia Grave!

Por is=o ¢ de enorme prodencia e muito util
tomar uma colher de cha de Regulador Gesteira.

Qualquer perturbacio do Utero pode dar
comego a Molestias perigosas ¢ Males terriveis!

Dancar

Depois de dangar, quando voltar das Festas e
dos Bailes ou dos Teatros, depois que passear
‘de Automovel, ao chegar em casa tome sempre
uma colher de chi de Regulador Gesteira
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disfarcadamente, procurou uma casa onde sa vendes-
sem frutas e sondou-lhe o2 fundos. Por signal, os fun-
dos da casa visada davam para uma rua escura. “Ra-
to” rodeou, jJi agora, porém, livre dos olhares indiscré=
tos do policial. Com cuidado, forgou a porta do estabe-

leclments, mas esta parcela uma muralha. MNio cedia.

“Rato” olhou o tecto. Era alto. Viu si podia subir
a0 telhado pela casa mais balxa, proxima, Esta, porém,
gue fleava contigua a0 Armazem, nio seria possivel
escalar. ~Rato”, entio, lembrou-se das chinves falsas
que sempre conduzia. Tentou, Achou, afinal, uma gue
dava perfeitamente na fechadura da cass onde havia
frutas., “Rato” abriu a porta e fechou, depols, sem
fazer qualguer rmide. Accendeu um phosphorg o, an-
tes que se apagasse, o gatund' estava de posse de al-
guns kilos de uvas. Em seguida, procurou rotirar-se.
P& ante pé, olhou primeire a rua. Estava deserta. “Ra-

' $o" fechou a porta e, em breve, o ar frio da nolte the

refrescava o corpo febril, Fol andando. Procuroun evi-
tar a rua Muminads, por causa da policia, Foi por-ou-
tra mals escura. Ao dobrar, porém, uma esguina, deu
de cheio com wm gusrda rondante. & T

— Que fazes a esta hora, “Rato”, com esse embru-
lho? — perguntou o policial, que j& © conhecla,

=

— Nada... — tartamudeou “Rato”., — Conduzo ap2- .

nas uvas para minha mulher, que arde em febre.

—E onde as compraste? — indagou, ironico, o Do-
liclial, que acreditira pouco ma historia de “Rato”™.

— Cemprei-as. .. isto &, deu-mas um amigo... — ti-
tubeon o ladrio.

—E vens da casa de algum amigo, agora, “Rato™
Olha que ji passa de uma hora.

— Sim... — tentou explicar o ladrdo, embaragado.
— Estava em casa de um amigo...

— Bem, “Rato”, tun historia esti muitp mal con-
tada., Acompanha-me 4 delegacia, anda!

— Deixe, ao menos, seu guards, que eu leve alimen-
to & minha mulher. Crein, ella estd morrende f fomée.

AS RUGAS

{Parodia a*As pombas” de Raymundo Corréa).

Surge a primelra ruga sem piedade,

Surge outra mais.. mals outra.. emfim dezanas
De rugas surgem numa face, — apenasz
Foge, tristonha, a nossa mocldade..

E 4 noite, guando temos a likerdade

Tle passear, — a5 TUgEs, SCMpPre ammenas,
Em nossa face como as acucénas,
Reflectem ji dizendo a nossa edade...

Também de nosse cerchro, ass punhados,
Vao sahindo remedios planejados
Para acabarem rugas, e jamals

Conseguem : voltam pols, logo soltam.
Mas, eom outro remedio as rugas voltam;
Com o BUGOL nfo voltam hunca mais.

FON - FON
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REGENERACAQO
(Concluada)
nlllﬂ”“]“[illll
e um maldito policial o olhou com scisma, “Rato™,

_pnis, estas uvas e eu me sujeitarel a ficar preso anui

treabriu os olhos.

- 28 - 2 - 831,

Com febre typho, nio .. ide alimentar senfio de col-
do de frutas. Depois irel.

— Niog, “Rato", tu ndo mereces (& E's ladrio, eu.-
fim. E ladrio nio tem palavra. Tu, & uma hora da 1m.-
drugads, com um embrulho na méo — & furto na certa,

— Pols eu niio posso S0 Preéso ASOrn, SEM U,
senfo minha mulbher morreri.

Temendo uma reaccio por parte do ladriio, promui.
ciou o policial, com voz firme, empunbando uma arno:

— Em nome da lei, “Rato™, estdis preso!

— Mas...

= Acompanha-me, Isto & passa na frente,

“Rato” achou que era inutil reagir. Correr tambom
nio valla & pena. Demals, a arma desafiadora do po-
licial estava apontada para elle. 8i reagisse, poderia ser
morto, desarmado como estava. Si corresse, naturai-
mentas, o polielal o alvejaria. E resolvea ir preso o
delegacia, La, ac delegado de plantio, elle explicaria
tude, ¢ talvez a autoridade o deixasse sahlr em paz.

— Senhor delegado! — disse “Rato”, em resposta a
uma das perguntas da autorldade — seja o senhor um
homen que possia um coracho, Ame Dma creatura
tiio bia gquanto um anjo. Case-ze com ella. Desse con-
gorein, tenba dois flihos, Morram ambos nuwm desasic:,
Apds o mrande perda, desempregue-se, Veja sua mu-
lher passando necessidades e dedlque-se, em desespers,
osu por um capricho do destine, ao roubo, Note que
mulher amada, a despelio de sua nova ¢ miseravel
profissiio, continfia a amal-o da mesma firma. Aman-
do um ladriio, emqguanto 85 demais pessdas o despre-
zam! Quando, pela madrugada, o senhor regressar dos
seus assaltos, encontre sempre em casa, velando-lhe
a =orte, o meésmo terno coracio, Apds os perigos inhe-
rentes {4 profissio, ache o senhor dols bragos amigos
que o apertem de sncontro a um coracio que soffre
e doils labios amorosos gque lhe beijem a=s faces de la-
driio, Tenba umna amiga gue o va visitar nas prisies,
que o console nos dias de detenciao. Saiba que, em-
gquanto o senhor estiver preso, essa pessfa amada
amante padece, sem arrlme nem consclo. Sala da pri-
giio ¢ encontre am casa a mesma creatura que soffréra
antes, hia e sineera, carinhoza = meiga. Esteja um
dia essa martyr, no seg leito de morte, ardendo em
febre & morrendo % fome. Que farin o senhor? Rouba-
rin! Haveria de roubar! Eis o que fiz: roubei alimen-
to para minha mulher. Mande levar em minha casa,

O delegando, apesar de soltelrio e mfiu, condoeu-s2
de “Rato™.

— Vae,“Rato” — disse. — Desta vez niio és ladriio
e sim um homem de bém,

E duas lagrimas rolaram-ihe dos olhos,

“Rate" correu 4 casa. Subiu a escads carunchosa.
Abriu o porta e alteou a luz da candela. Ajoelhou-s2
junte ao leito e tomou as mAos da mulher. Esta oo

Quiz falar, mas a fragueza lhe embargava a vez I
“Rato®, radiante, disse-lhe:

— Maura, j& tens fructa, Trouxe-te uvas, Teris ail-
mento!

‘Drepols, lavou as milos, espremeu as uvas e fex
custo, a enferma ingecic o caldo. Ella se reaniniosl,
abrlu 0S8 olhos sem brilho e procurou serrir. “Rato ™
ajoelhado junto ao lelto, allsava os cabelles hirsutos ida
mulher, emquanto esta, com as mios descarnadas,
sava o8 seus. © quando Maura sarou, “Rato™ nus:
mals roubou. Porgue elle pensou gque, por causa do @0
miu comportamento, poderia ter morrido & fome Muu-
ra — o seu maior thesouro, o seu unico thesourc...




"Quan’ras
vezes tenho lavado
estas camisolas de
la e como ellas
continuam macias €
confortaveis /

Nao mosiram o
menor indicio de se
encolherem e nao
ficam asperas depois
de terem sido lavadas
nos puros flocos de

Lux”

“Sedgs ¢ lds ndo correm risco se lavadas com Lux.”

Como ¢ facil inutilisar tecidos finos e
delicados no lavar!...

Hoje em dia, porém, V.S. mesma padde
laval-os com toda a confian¢a, na es-
puma pura e rica do Lux. Lave por
este processo as roupinhas de seu bébé
e toda a sua roupa branca.

Os diamantes brancos e refulgentes de
Lux dissolvem-se rapidamente forman-
do uma espuma abundante e nevada.
Expremendo delicadamente esta espu-
ma contra. os tecidos a

lavar, ella penetra em

todas as suas malhas,

dellas expellindo as

impurezas.

Lux é tdo macio e

sedoso para as suas

mdos... Porque nio

approvard tambem

applicado ds fazen-

das delicadas?

La i3=i11¥In
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ENEIDA (Capital) — TUma
carta verde, cheia de ameagas. Es-
creve v. 8X.

«Yyes. Nfio me guizeste dar a

huhm& nma respesta, nio &7

1@ Rafles? Ji 1i muito
Rafles, ofgatuno amador, antes de
qualquer proeza, mandava avisar
a vietima.

Nio som gatuna amadora, nem
tenho a pretengiio de comparar-me
a elle, Rafles. No entanto vou ado
ptar ' o seu sysiema. Avisar pri
meire, nio te comparando 4 Vi
ctima, & claro.

Nio sei se sabes, que costumu
lovar a cabn o que jdealiso. Pensel
am escreverte, e em obter uma
resposta. E, pddes erér, O conse-
guirei. Mudarei, de letra, caw_}n.

s

|
Ll

nome, ete., quentas vezes [Or ne-
cpssario. até chegar 2o fim visad.

Minhas sinceraz felicidades,
Yyes. — Eneida”.

Curioss € que ignoro si ¥. ex ja
me escreven e =i deixel de lhe dar

DORQUE?

Dorque se ndo guia V. Exa. pelo
criferio dos nossos freguéses,
que julgam o valor de MOVEIS
DE ARTE, TADECARIAS FINAS
e DECORACOES MODERNAS
pela excellencia da sua qualidade,
durabilidade, gosfo e conforfo ?
Conceda-nos o prazer da sua
visifa. Néo s6 econd‘m_fzaré di-

nheiro como evitara decepgoes

UNES

ISTRUDO

6 - 231,

alguma _veposta. Nesta secgio 6
fieam =em resposta as cartas gue
egtfio fora do sen programmea, E
hu muitas razdes- para que sllas
figuem fdéra do nosso programma;

1*— Quando nfo sfio vasadas
com clareza e logica;

2* — guando sdo portadoras de
aggressies 4 minha pessba;

1° — quando encerram um as.
gsumpto confidencial e gue sd in
teressa 8 mim e ao consulente;

4" .—-guando sfo escriptagz com
letra illegivel ou em retalho de
papel, denotando nenhuma consi
deracio npelo sen destinatario;
‘fo — guando pProvocam uma reg-
posta que, pela sua matureza, s6
pode e deve ser dada pessoalmen
te ou pelo telephome.

Ora, 51 a sua missiva nio ezfava
em nenhum desses casos, e ells
ficon sem respostia, & signai de
gne nio chegou até ci.

CARMEN (Capital) — Heccht
¢ agradego o seu telagramma de
felicitagdes pelo men  nDatalielo,
Mag, francamente, estranhei gque
justamente no dia de meu anai
versarioc — sabbado de carnaval
— v, ax. fingisse nfo me ter visto,
guando passon por mim...

Orizinalidades? Caprichos do
coracio feminino?

MARIA CLAUDIA (5. Paulo)
— Q@manta coisa encantadora me
dizem essas duas palavras. Hecor-
dam-me um ceenario feito plack
dez e manifestacfes lyricas: um
rio, & rolar pela solidio de um
canal; arvores em torno. 0 vento,
na sua danga embaladora. Nem
um passante. Chacaras, bunga-
lows... Um piano gque conta um
sonho (Pitigrilli diz: “A mugica
& ym sonho gque se conta”) E por
egntre essas colsas tdo cheies de
poesias, o deslisar de um aunto;
dentro do auto, duas. boceas Que
¢ ESMAEAM. . .

Ah, esquecia o sen {elegramma
pela data dos  meus annos. Men
anniversario! Que coiza horrivel
g6 & esse lento envelhecer, Maris
Claudia. ..

OMBRE (Capital) — O, ma-
dame., Obrigado. As suas palavras
gfio captivantes. Como sbam bem:
“Muitas e muitas felicidades”. .-
Que Deus a ouga! Eu bem neces
gito de um pouco de felicidade. .-

En que tenho, inutilmente, col-
eorrido para a alheia...

MCOCA MUTILADA (1) — Digo
moga mutiloda, porque foi czta @
impressio gue a BUA eartinha cor
do cto me trouxe na guarta:
de cinzas. O texto: “¥ves — Meuns
cumprimentos e o8 maiores votod
de felicidades". Dentro da carte,
metade de um lindo To8tO de mu-
lher. Isto & uma bocca & & curva
de um sorriso encantador. A

jeira de uns dentes que deviam
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postos numa réclame de pasta
dentifricia; lindes e claros. Mas,
o resto? Porque a moga mutileda
nio me enviou os olhos, os cabel
los, a outra parte do rosto? O
medo de nio parecer bella? Mas
eu nfio creio que a dona daguella
bocea, feita para o “ponto roseo”
do verbo cimer, do poema de Hos-
tand, nfio seja um premio de bel-
leza.

MARIA (Minas) — Agui estd
um despacho telegraphico. E' sue-
cinto. Diz apenas: “Yves — Mui-
‘tas venturas. Abragos — Maria™.

Li a mensagem, e meditei lon-

FOM - FON
SAIBAM TODOS...
(Conclusdo)

gamente. B dobrandao, jentamente,
o papel, nio pude evitar este pen-
gamento: “Ah si houvesse apenas
uma Maria no mundo! Como seria
facil identificar esza encantadora
Maria que, de tfo longe, se Tecor-
da da minha apagada pessda.

Ji percorri, de memoria, a lista
das Marias inclusive as minhas
duas irmfs — que seriam capazes
de me conceder uma palavra boa.
no diz em gne envelhego mais um
ponco. E como néo atino com a

Mate =
esses assassinos!

Milhares de pessoas innocentes sio cons
demnadas & morte por venenosos insecr
tos. E ecsses assassinos lalvez eslejom
infestando a sua casa.
elles coniaminem os alirhentos com os
seus gérmens de molestias fataes. Mate
os pestilentos insectos! Pulverize Flit.

Flit mata moscas, mosquitos, pulgas, tra-
gas, formigas, baratas, percevejos e 08
SCUS OV

. mancha.

Nio confunda Flit com outros insecti-
cidas. Procure o ssldado na “Iala nmas
rella com a faixa preta.”

___;-;mntﬁiﬂ’;deﬂ'es"m a

Nio deixe que

Inoffensive a¢ homem. Nio

LIT

2E=-2-031,

verdadeira autora do telegram
dirijo-lhe dagui os meus a,gmﬁ?;.
mentos, como quem falasse gg
goldado desconhecido...

Mattos Além (?) — Meu carg
confrade., A vida de recolhimentg
de dbr, de reflexies (‘-ﬂ!‘lﬂ-‘lﬂn",e!:
de revolta intima, de dramas dg
alma, lhe envenenaram o espiritg
de amargura, de scepticismo
desconfianca. Dahi a prevencio
com que o sr. observa osf homens
¢ og seus actos, descobrindo, nes.
tes e naguelles, uma injustica que
o fére e magha.

Mas niio ha tal. Pelo menos nas
palavras com que lhe respondi.

Sou desses individuos gque, dis-
pondo de uma penna doeil acs
seps caprichos, se COMPrazem em
satirizar as vaidades balbfas, sem
medo do eombats, ¢ se acovardam,
humilhados, ante o infortunio e
as desgragas irreparavels da vida.

Por iszo, en o acolho com sym-
pathia e respeito, eommovido, &
dér que o invaidda para as alegrias
do mundo e o2 enthusiasmos de
uma existeneia faliz.

Reconheco gue o sr. tem talento.
Niio o deixo de proclamar. E & o
fizesse, eu seria Infinitamente
mesguinho, idiota e wvulgar,
barbaro como os abyssinioz que
apedrejam o so0l Do poente. { Entre
parenthesis: sl nfio eram o5 abys
cinios o3 autores dessa estupida
facanha, que o sr. e o leitor illus
trado corrijam o erro de historia.
o tenho, no momento, nenhom
livro para consultal.

Figue o sr. assim convencide de
que, ao responder-lhe gue o Fom-
Fon nice remuners o collaboragio
destinada 4s nossas paginas, nio
tive em mente offendel-o. 0 sr. &6
ereve bem. Mas como O ST ha cen-
tenas de pessdas que gECTEVEm €
jamais conseguiriam iin nickel,
nesta casa, pelas suas produciies.

DUARTE DINIZ
Aqui vae a sua carta:

(Capital) —

Yves. O meu amigo Pam
{elle chama-=e ATACY do
Pantanos Pantojas) fol por mui:
tos annos professor de Sejencias
Eeonomicas na Patagonia, © gi-
rantio-me que: )
“Quando a moeda d'um paiz s
deprime, os pregos das utilidades

“Br.
toja,

N
SﬂEONETE
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¢l EeTal, fibpaauei-oe A Propor-
afin exacta da depressio da
moeda”.

Ora, en tenho para mim, que a
palavra do Pantoja equivale #A
ayntheze da propria =sabedoria.

Pantcja nfio erra! Pantoja ndén
ag engana!

Entretanto, o mil reis valia otio
pence quando o café custava qua
renta mil reis. Hoje, o mil reis
vale pouco mais de guatro pence
¢ o café vale menos de vinte mil
reis. Nio & 80 o café. Todas as
utilidades cahiram de prego 4 me
ilfdag ~a » propria moeda decli
nava de wvalor!

Eepugnando-me duvidar da pro
funda sabedoria de Pantoja, sd
tive um recurgo: — duvidar da
exactidic dos preceitos economi
cng. Ahl estd, men ecaro zenhor
Yves, porgque deixci de esivdar
cconcmia e enveredei por oufras

-

FERFUMES RAROS

Tcdos os. typos

Amour - Amounr,  Chanel, Essence
Rare, Molyneur, Nuit de Noel Pois
de Sentewr, Tabac Elond, Fers le
Jour, ete., elc.

Faca seus Perfumes & Agua de
Coleniz em Casa, Temos ESSEN-
CIAS para todos os perfumes, da
marca GALLIODOR, recebi
daz directamente de Paris & gue
offerecem o garantia de sup pare-
i, em vidros originaes,
mente lacrades. Resutado guran
tido. Manipulacio facilima.

Pegam gratis, formulas para ma-
nipulacio o listas de pregng para
varejo e atacado.

DROGARIA MELUCCI — T Se-
tembro, 25 — Fone 4-3373. Rio.

Aos nossog Ieitores, — Nesta
secolo prestaremos todas as In-
formaches qus nos solicitem, bas-
tandn tho sfmente que sejam. for-
muladas com clareza ¢ logica.

Tode ¢ qualquér corresponden-
clg designoda a "Saibom fodos™
deve ser dirigide a Ywves, nesta
rédacpdo. Mag poro isso 4 neéces-
sario enviar-nos o coupon aboizos
pregichido.,

ENDERECO:
Rua Republica do Perd, 62
. Cafixa ' Postal 87
Z-41386

devidamenie

i Telephone

FON - FON —'2B8-2-931

Data ;i.a conEulta

Nome do consulenie

devida- -

FON - FON

celundos. .. Estimarla ver em
“Baibam todos...” o que o senher
pensa do ensaio gus lhe mando
aguni junto. Talver seja grande;
mas, a cesta de papeis no seu ga-
Linete deve orcar pelo tamanho
dcs ontigos balaios dos padeiros...

Crefa-me sinceramente sep zdmi-
rador.

DuarTe hxiz”

0 geuw conto &... um romance.

Dé.me tempo para lel-o. Depois
direi o gque penso delle.
LILIA (Capital) - Mio lhe

posso prestar as informacies que

— T -—

dezeja. com relagiio ao poeta Os.
waldo seo CSizZo. E isan pela sim
ples ragfio de gue sio detalhes re-
ferentes 4 sua vida particular.

Zuanids muitc, me permitto ade-
ontar gque elle & solteiro. Ha pou-
c~, numaia roda literaria, ouvi dizer
rug elle andara interessado por
rma “princezinha™ a gquem =s5cre-
velu versos. Nio sei si o “easo”
contintia, pols & sabido gue amo-
res de poeta. ..

Elle & autor de varioz poemas.
“Gritos do meu silenclo™, “Rio-
Rezi™ & outros.

Biz #udo guanto lhe posso dizer.
Serve?

Refni r

PORQUE:
1 Acaba com 0s

2 Elimina as
3 E efficiente,

corrente.

e

GENERAL @ ELECTRIC

economisa dinheiro

alimentos estragados.
despezas com o gelo.

consumindo pouca

AT
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EOS VELHOS

Nas Creancas, a tosse é um mal quasi que
permanente. Sejam sadias ou duenms, as crean-
¢as nio escapam & visita tﬁcqueme da tosse. E

o “Bromil” na tosse das creangas, é de um.
efleito admiravel, bem como na coqueluche,
cujos dccessos cédem rapidamente ao poderoso
xarope.

Para os Velhos, o “Bromil” é uma protec-
cao providencial: combate a chamada Tosse dos
Velhos e, acalmando os accessos que se manifes-
tam de preferencia & :
noite, permitte is pessoas
de edade o beneficio de

poderem dormir tran-

:. ¢ QUi'ilameﬂtE.
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Rio de Janeiro, 28 d& Fevereire de 1931

el

Mais pertc do céo.,. .

ETROPOLIS quasi deserta...

@ Ha, na quictude dJdas suls

avenidas, na sombra das ar-"

vores, uma desoladora saudade d=
prazeres mortos.

O Piabtanha, mansaments, corre,

murmurando, balxinho, a sua can-

clio triste,

a0 jogo das ambicles desinlroadas,
o nogss egfirvito pide gomar a de-
lela dz largos repousts proplcios
aos sonhos, f6ra da realidsde- bru-
tal dos dins quae vivemas.

Mals perto do céo, na doee sen-
sacho das alturas, acreditamos es-
tar isentos da inveja e da inliiga,

Uma paz somnolenta envolve " 'Béresz 4 parte de um mundos me-

tudo.

dhor. ..

Faros pedestres, . B0-pssm comprehe ndemos a

A gente experimenta a sensacio

raca aristocratica dos goradores da
gerra, quande aqui no Rio a eidade
estila, sob o sol abrazador.

0 ar fino das serras fazia renas-
cer energlas ¢ animava os homeons
para a grands lula gue & a vida.

A edade daz hontensing era uni.
.Im nenso laboratorio, renovando or-
panismos  gastos e alentando cora-

ches fatigados de tanto amar... ‘s

Havia um flirt em cada canto.

05 diplomatas tambem passea-
vam # =sua displicencia pelas ala-
medas verdes, superiormente ins-
tallados, com um sorriso calmo nos
labios,

Mas, até essa raca feliz desertow
de Petropolis, no verio que corre.

E, onde havia o rulde festive da’
risada =8dla, o marulhar do ocea-
no humano, paira o silenclo, o va-
zio de todas as paixes,

Effeitos da ecrise?!

Talves...

Tenho para mim, no emtanto,
que Petropolis sdmente seduz nos
geng aspectog de plena guietude,
quando o russe envolve o casario
e nds nos reluglamos nos interio-
reés fechados, para o convivio de
alguns instantes de um bom llvro.

Alheindo ao que se passa cof Tora,

M a1 56

“Imysieriosn  cangio das aguas  do

de que desertou, para bem longe, 4+ Flabanba, s6 asalm penelramos o

almn wlas {lorestas, s06 assim senti-
mo# o belleza da wrbs de Pedro 1T,
=& philesopho ¢ bom velho, poeta,
que, por s2 deixar governar pelo
coracic, fol banide pelo seu povo,
trahido pelos seus anmigos.

Tenho a impressio de que o Im-

perador, quando se refugiava em
Petropolis, nfio era para bugcar
“maude, mas para fugir ao bulicio
da odrie, para esguecer a competi-
cido dos nobres portadores de bellas
méiscarag, porém dOcos por dentro,
tal qual os homens da democracia
hodierna.
A misearn da hypoerizia ainda &
a preferida pelo homem, & a gente
¢ engana porque quer, ..
., No ecarnaval da vida, que & o de
rtodos os dias, A mascarada nilo mu-
da de aspecto.
' lgual, monotona, [diota,
Por isso, viver longe doz homens

,‘_\._s quasi uma necessidade. ..

- E a Petropolis deserta tem, para
mim, 0 encanto das suas avenidas
ﬁ_ﬁilumns, o eneanto das colsas

ﬂ,.'.-'w'aim‘nlns. despldas de vaidade,

As andorinhas do verio caricea
ficaram nos ninhog, muito guietas,
sogegadas.

Nada de voar para as alturas...

Parece que lhes cortaram as azas,

® o ppe
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A nota rutilante do
carnaval da rua, este
anno, foi o corso que
ce realizou nas ave-
nidas Rie Branco &
Beira-Mar, nos gua-
tro dias em que a ci-
dade se fantasiou de
cigana -inquieta, para
a doce loucura da fo-
lia. Sorrisos de todos
os feitios, — sinceros,
eonvencionass, ironi-
cos, piedosos, disphi=
centes sarcasticos,
malucos, indifferen-
tes ... — aAnimaram,

ruldosamerte, o des-
file alegre dos folides
gue deixaram em ca.
sa a tristeza para me-
Ihor festelar, na rua,
a delirio allucinante
de Momo. E assim o
corse decorreu linde
e luminose dentro das
tardes e daes noites
garnavalescas deste
vertiginoss fe v erti.-
ro... A nossa pagina
focaliza aspectos em-
polgantes dessa festa

de balleza paga.
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Mo emmaranhado en-
volvente das serpen-
tinas multicbres &, ..
da fascinagioc femi-
nina...

FILIGRANAS

Deus ¢ brasileiro.

Esta frase cahlu no
gito do nos POVO &
conta-se que f pro-
nunciada oulrdra no
magestoso  senado  do
imperlo pelo conselhei-
o José ‘Bento da
Cunha ¢ Piguelredo
E a opiniio publi
applica-a - diariamente
como c0isa inteira-
mente nossa.

Creio, porém, que
ella, ecomo qualguer

eir-
cumstancias identicas
a determinam, de me-
cirdo com
dos de Lang, em po-
vos diverses. Quando
O Eoverno  britann
ETAcas revolu
russa que derrubou o
tzarismo, se viu livre
COIT RO an=
ire Constantinopla
gque Linha com oy
Maoscovia, Lord W
gon declaroun em Lion-
drés, eom um suspiro
de allivie, gue  Deus
era inglezm, tanto gue
arranjava sempre
ntecimen-
da In-

1T m—r




FILIGRANAS

certos dominadores poll-
ando que, do alto de
suas tamancas, dominam a huma-
nidade ¢ que os olhos desta
na contemplacio de
grandeza, publicam
urbi et orbi, di-me
de rir tho grande,

no no
E o velho prove

que, quando o Schah cos

agua o8 mesmos eireulos

que gualquer outro mortal me

de & memoria... Oh! como a in-
gondavel malicla e a subtil ironia
da sabedoria popular co im A4
alma superior obrigada a observar
a triste paizagem humanal...

destas ciganas fascin 5, de longas tra

pandeiros pequeninos, nio ha homem capaz de nao
ditar na sbuena-dicha=... E, 4 sua passagem pelas ave
nidas cariocas, guanto austére ndo
degmoronadal MNe carnave a wida, ha muitas cipanas

formooas como essas ciganas de carnaval
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RAM duns mocinhas

pallidas. Pobresi
nhas. Typo de
eostureirinhas - suburba-

nas. Mo daquellas de que
nos” fala Guido' da Vero-
na: “le sartine d'Italia™...
Aquellas: euja . vida . Y@
come ‘il rilo— che passa
nella maeehina da . cuci-

ref. L :
- Nio.. Eram- duss cos-
tureirinhdas - suintibanas,

marca Fesn da amor” e

“vou . pra villa™.  Authen-

ticas 19381°

Dessas que despertam,
baceiando,  ~ praguicozas,
lentas, mal hun.oradas,
com os primeiros sorrisos
da madrugada e, ao es-
curecer — gquando °a
flor crepuscular gea  des
félha™ — retornam I ca-
54, Com o -sed almofada,
comprimidas num incri
vel trem de suburbio.

Pararam ali deante de
uma vitrine de casa de
medas. Por traz do vi-

dro, “fantasias™ de luxo.’
Todas de preco acima das
nosses das coslureirinhas
aapécas. O preco de nm
mez de ordenado. O sa-

FGMN.- FON
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lario de trinta dias de angustia e de martyrio,
no fundo de um atelier acanhado, sob o olhar

gevero da contra mestra inflexivel.

Uma das midineftes exelamon;

— Olha, que lindal: Agualla

de velludo e rendas.

%{un tasia”. Um luxo

deé carnaval, nos galfes

Uma esfusiante «odaliscas, gue andou deslumbrande os
gsultdes...

do Club Macional, na

ultima noite do reinade de Momo...

]
A outra, a mals nal-
lida, fixou a toilette es
pallafatosa, destinada

ang- tres dias de Momo,
E logo envaidecida até a

ponta dos cabellps cas-
tanhnz:
— B' jgual 4 minha.

— Niio & possivel!

—E' sim. E' cgual &
minha. Em tudo.

Ac-nue primeiro falara,

_objectow, com uma inveja

mal disfarcada:
t.=— Mag essa “fantasia”
& garisisma. Tem um pre-
g marcado: gquinhentos
mil réis.

Fuinhentos mil réis?
Que tem isso?

— Nio tens esse di-
nheiro — frison a outra.
Mas a minha
custoun seicentos. mil
reis. B' um pouco mais
cara. ..

E como a companheira
ficasse um tanig perple-
xa, ellg esclarecen:

- Pdba! A minha cus-
sels  mezes de

Sim.

tou-me
ceonomia. Que quercs?

Entio, su ma convenci
de gque no Brasil a erize
£ unma coisy abstracta.
Uma palavra sem senti-
do. Uma queixa gue Ed
vem quando ha falta de
azsumpto. E' como o
calor. ..

YVES
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ETT AMOR. ..
Delxa que en veln o gue ha no silenclo das tuas pal-

nchmn.?f‘-'-:"' uas palpebras, meu amor. .. As tuas maipebras
dull.-ﬂil_,_qmgﬂ_g- asquecidas numa distancia de entristecer... AS

tuas palpebras em sonho, como as folhagens maclas que se
duhrucz";.m ﬁ' 2 laghas.. .

Perto !‘i-a:!'T-L'-'ﬁu me dlde infinltamente numa neblina de
exms'e‘, l:j'fu_Jn de mim, para ser tudo. o que &si porque tu &8
como o h'u.;aul'- do céo descendo parg o meu amor: porque iu
és aguella l:l.l_jhi.l. suavidade me faz morrer nesta vida, para
renascer - em outra vida mais alta, maizs silencloza & mais

®
MI-:II AMOR...

Deixa que eua sinta nas mios os teus cabellos. ..

pura. ..

Teug cabellos sio tio floidos... tio leves... tho dipha-
fnos. .. Tém um britho tio delicioso e tdo semelhante 4 Juz
das cryplag... Sio tio leves, que pareczm tecldos de iflos
de ar, de dogura de briza, de reflexos de occaso sobre as on-
das... Sfio tio pouco da terrn, gue chego a avistar nelles
um enxame de estrellas edr de rosa, que vém raiando, vém
ralando, como uma auréoln de pogueninas brazas, de brazas
roseas gque nin te quelmam e gue te inundam as espaduas.. .

Meu amor.i,

Deixa que afague os teus cabzllos. ..

s ®
E A TUA Bocea. ..
— Deixa que eu a ame, que a adore. ..
A tua bhocga & a estrada vermelha onde o meu olhar cami-
nha sem descanso. ..

Nio sel sl percebeste que minha alma estd toda em meus
olhos. .. Consente, pols, que a minha alma se perca na so-
Idio da tus boeen... Nio feches as portas dessa estrada
vermelha onde o meu olhar caminha...

Guarda a minha alma sequiosa no deserto dos teus labios,

meu amor...




A petizada carioca divertiu-se
ito necste carnaval, compares
doe aos bailes infantis, toeman-

do parte no corso,
ruas ou wisitando

pulande nas
as redacgies,

mostrar, aos Jornalistas, as

5 s fantasias bonitas... Esta
pagina focaliza alguns dos nos-
05 queénos folices gue fizeram
tudo isso, representands maravi-
ihosamente o u papel... ?
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QUELLA carta gue me che-

ﬂ gou ds miAos numa tarde

cinzenta, em que a nosial-

gia mais me machucava a

alma, en a abri num alvorogo de

¢égo que visiumbrasse na sua es-
curidio um pouco de claridade.

Aquella tua carta...

Agquella que en esperel como um
ralo de scl que atravessasse o
oceand em busca do meun coracho!
As minhas m#os a seguraram, tre-
mulas de emocio e de alegria. E
os meéns olhos mergulharam dvi-
dos naguelles hieroglyphos qua a
tua miio miscula tragira, movida
por essa genercsidade tio tua e
que eu nuncz sel como te agra-
decer...

E vieram cheias de calor e de
carinho, essas paginas, para que
en mnip sentisse durante alguns
minutos, ¢ talvez nas horas ge-
guintes, o frio da minha soliddo

& esae vazio gque ha sempre em
terno das creaturas nfio amadas...

E a tua cartafme falou dessa
terra linda gque ficom 1a longe, e
me falou de creaturas gue me sio
caras, e me conton os ultimos po-
tins da nossa roda’e ainda inven-
ten outros.para me distrahir o es-
pirito unmhaliﬁ{o;

E depols 31rfl,ﬂﬂ- me disse tanta
coiza sobre a.
o tua sandade. oo

Que pena eu ger tio subtil, meu
amigo! S ;

(Como lamento ‘o meu scepticis-
mo, esse bisturi com o qual, pas-
gadas as primeiras impressies, en
Lbuseo analysar @ porcentagem de
ginceridade que pdde haver nas
palavras que escuto on que leio...

7 nes=e caso, como em todos o3

que me dizem respeito, a porcen-
tagem ¢ mesmo quasi nulla.

E' o bisturi que o diz...

para lenge, essn pequena-arma re-

tambem ella, 48 vezes, € azul, em

n arte e sobre

Oh, =i eu pudesse atirar fdra,

veladora, que nfio me defende e
apenas me torna infeliz com o ve
neno de suas accusaches! Si eu
niao  possuissc  esse  instruments

gubtil, sempre prompto a romper
o viu de uma mentira, como a
vida seria outra, meu amigo!
Entfio, en leria tua carta com
pg meus clhos claros, cheios da
alegria de receb&la. Com estes
olhog, que a tua bondade diz se
rem da cbr da distancia, porque

gutras ¢ verde-ouro, quando nio
tém a nuance triste das vicletas.

Depoils, en adormeceria com
aquelias paginas debaixo do tra-
vegseiro, como fazia em menina,
com as primeiras cartas de amor
gque alguem me mandava...

Adormeceria feliz, atagando
aquellas folhas de papel, gue tra-
ziam o perfume dag tuas mios &
riinada por uma linda illusio, eu
gonharia comtige, com os teus
olhos e talvez com cste amor im-
possivel eomo tudo o gue & lindo
e que nfio fol feito para mim...
Mas, acompanha-me sempre essl
arma eruel gue me priva da glo
ria suprema de acreditar em al-
guem.

Por isso, a tua carta, que aind:a
fechada me fes tremer de emocio,
depolz de lida me fez rir. Rir de
amargura, rir das tuas mentiras
g da tna innominavel prasumpsio
que en acreditasse nos teus pro-
testes falazes. h

B ri, ri muito, até que o m°2
riso ee transformou num pranto
conv'2o, e, horas depois, ainda 2
noite me surprehendeu a soluc'®
gobre a tua carta...

Aquella tua earta que vinha qa
longe, que me falava da tua sgl
dade, que me falava em tanta ool
gn linda, mas nio trazia uma sl
palavra de amor...

COoLOMBINA




Deliciose para a petizada
da sociedade carioca fof
o baile infantil que se rea-
lizou no  Club Macional.

Nos  salles do elegante

icarcles os gurys rodaram
¢ saltaram a¢ som de ani-

mada «jazz-bands, realga.

dos pelas suas =fantasiase

vistozas. Ahl estio as si-

lhuetag mais expressivas

da mascarada infantil do
Club Macienal.

({Phota Nieolas.
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A’ WEMORIA SAGRADA DA JUVENTUDE
PERNAMBUCANA DAS ESCOLAS, SACRI-
FICADA PELA REDEMPCAO NACIONAL.

Juventude pernambucana,

Rebanho adolescente,

Homens feitos na dor de wma patria humilhada,
Cordeiros brancos para o immolagdo. . .

Estave. eseripto,

No destisng inclemente da patria eseravizada,
Que.Déus escreveria

(lomi-0 fen sangue innocente

A ﬂpop:{'a-_bii"."f-.iﬂa— da revolucio.

Juventude pernambicanda,

Vergontea verde do Brasil fanado

Que o sacrificio tew o fez reverdecer,
Bemdito o tew martyrio,

Na hora santa da pairia, a floreseer.

Bemdita a tua dor, o tew soffrer,
Juventude domada,

Vanguardeira da morte,

“Guarda de homra do porvir”,
Sentinelle avancada

No heroismo do norte,
Sementeira de Sangue a reflorir,

Juveniude permambucana,

0 sacrificio

Da tua carne maoga ensanguentada,
Ardendo em febre alta de civismo,
Palpifando de amor

Na redempeio,

E’ @ ewcharistia da patria ajoelhada
Na alvorada vermelha da resurreigio.

Heroe menino,

Pernantbucana novo,

Creanga varoni,

Cahiste erguendo os brios do tew pove,
Desaffrontands a honra do Brasi.
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tido € extre-
accidentel o
gl chaotico no clima,
ng misiura das ragas €
we evoligde de historia,

povo Tuzso wdo  pdde
rralizar o eamelgama
ipuaimente contradictorio
de suae forga e de sua fro-
queze, de suc tenacidade
e de sua elasticidade, de
ma rudeze ¢ de sua bo-
shomie, de sua insensibi-
litade e de sua bondade.

YORQUE
i

i
wa,

(F. Wallszcwski).

A Russia conlinia no
[l periodo ;,':I?.’E'.fl]l‘]‘[]L'.
fieceio muito gque o pe-

e seguinte, {sto €, o
riodo planetario, custe
i chegar, porgie ndo ve-
e volla de mim nade
iz estavel, da condensado,
it compacte, ndo sSomen=-
2 na sociedade, porém
REEMO no povo.

fTvan Turguenef).

O pove russo & desorbi-
o, desequilibrddo, e sua
nentalidade, longe de se
rystalizar, continde atd
Wje diffusa veporosd,
wesi incomprehensivel,

(Brian Chaninov).

Entre os slaovos, wndo
rigte  menhuma  autori-
iade  guprema. Elles re-
Wlvews  todas as suwas
tuestdes em commum,
fumg rewnido publica, fo-
Windo as decisdes por
Wanimidade, Aguelle que,
tasngy reunites, ndo estd
It ageordo com a maio-

.

: L. 3 -D- Mz

ANTHOLOGIA MOSCODITRSA

«FOM-FOMN» EM POCOS DE CALDAS

O nosse eminente amigo e guerida chefe, sr. Sergio Silva,
director de FON-FOMN, ssteve, recentemente, acompa-
nhado de sua distinctiscima familia, veraneande e&m Po-
cos de Caldas, de onde regressou na vespera de carnaval.
Durante sua estadia naguella linda cidade do sul de Mi-
nas, preferida por muita gente illustre gue no vardo a
procura para wuma estagho de repouso ou de cura, o casal
Sergio Silva e seus dois Jovens filhos Ary & Antonio Sers
gio da Silva Junior se hospedaram no Palace Hetel, gue
¢ um dos melhores & mais confortaveis all existentes,
tendo sido inaugurado em setembro do anno passado. A
photegraphia que estampamos nesta pagina, contrarian-
do, sem duvida, os deseles do director de FON-FON,
cuja notoria modestia ndo nos havia permittido, até
agora, fazer qualguer referencia 4 sua viagem, foi to-
mada & entrada do Palace Hotel, e nella se wéem o sr.
Sergio Silva e o Joven Antonle Sergio da Silva Junior,
seu digno filho, alumno da Faculdade de Direito da Unl-
versidade do Rio de Janeiro.

rie, leva wma suwrrg. S
reincide, page wna  mal=
ta, soffre toda casta de

avanias - on  gueimaem-lie
a oosa, Embora g jom vo-

luveis ¢ falses de notu-
resa, crigem dos owtros
flielidode e constancia,
Nio € difficil fozer com

qie  rompam a8 reguas,
mesmo por dinheiro,

{Chrondoa do Rispo de
Merseburg).

Chacinae os ricog € of
nabres,  lomae  og  gOMS
bens e ponde-vos em s
logar!

fCoenselho

Balotnikof),

do Spartacws

Todos as rigquezas indi-
viduaes devem  desappa-
recer @ o terra deve tor-
nar-s¢ o ben commum da
HagEo,

{ Proclamagdo do  falso
Demetrio, conhecido como
Tuchinaky-vow)

O povo russe supporidc
valen! e ente as LA iE
horriveis miserias, sem se

Julgar maravilhose, ....
fAlexis Tolstail.
Niao desperteis  jfomais

as tempestedes cdormeaci-
das. Hob ellag o chaoz s
agita !

{Tiwtchef).
Emfim: Dei providen-

tia et hominum confusio-
ne Ruthenia duecitor,

o 'y
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SABER MORRER

ORRER é uma arte.
Como toda arie se aprénde, deve-se
“aprender a morrer. E no dia em que
chegar a Libertadora on a Assossing, o homem
deve estar prompto a récebél-a, sem pavor, com
o melhor de seus sorrisos nos labios.

Morrer é dorinir para sempre.

A natureza, com o somno, digriamente nos
ensind a'morrer. E mo dia em que vier a meces-
sidade fotal do sommo elerno, o homem deve dei-
tarise calmaomente para a Eternidade como ¢

‘deita parg, wma noite.

Morrer ¢ sonhar.

Oz sonhos que povoam as nossas noites devem
nas dar @ experiencia do que séjo a vida do nosso
espirito além da materic contingente. E no dia
em que tiver de realicar o Grande Somhe, o
homem deve mergulhar nelle serenemenie como
nas delicias vaporosas dum narcotico.

Morrer ¢ viver oudrag vez.

0 corpo physieo fica abandonado & margem do
caminho do Vida, mas o s0pro gue o animou, esse
a'ﬁyi'ﬁ.tsu‘{&_‘ Unidade Absoluta de onde veiu. E no
dic em gue inicie essa viagem maravilhosa pelo

mundo encantado do Alem, o homem deve ca-

minhar com o coragio ligeiro, os olhos embebidos
na luz da Immensidade.

Morrer é saber.

Aqui nds nos debatemos na duvida e na incer-

teza. Procuremos mo meio dellas a ecperiencia

consciente, abroquelemo-nos na fé victoriosa. E
no dia em que o Destino fechar os seus olhos
para o Mundo dos Effeitos e abril-os para o
Mundo das Causas, o homem deve ter a coragem

précise pare ver, ouvir ¢ tocar o Mysterio dos
Mysterios! '




- = B3l

FOMN - FOMN

o e

mINH_{ princezinha distante — Sua flzurinha mi-
gnomne ¢ souple estd, neste momento, bem
juntinho de mim.

ladoramente, através

da saudade gue en-

Evocando-a, doce e conso-

cinante revelagio do seu “mundo interior”, cheio
de deslumbramento, & maravilhoso como um lindo
conto de fadas, lindo demai= para ser realizado

che de azas de so-

nhoe e de illusio a
distancia que nos se-
pArA, meu coracio
palpita e vibra oum
largo rythmo de me-
lancolia.

Rine, coragdo da ol
Ldeia,
gino da
[gente...

Coragdo,

E ha plangencias
de sinos bimbalhan-
tes na ecapellinha huo-
milde e silenciosa
do coracio outomnal
hoje votado a wocg,
no eulto interior de
mais uma illusio,
que serd, amanhi,
mais uma andorinha
de gandade e de re-
cordacio, como as
outras que se ani-
nham pipiantes mno
zeu wvelho campansa-
rio.

Se a vida & po-
rém, assim — feita
de um continuo
amor e de um con
tinue adeus?...

Mas, escute: seus
olhitos negros, ras-
grdos em amendoa,
dengam, diante de
mim, o bailado lu-
minoso de sua alma
de mulher, que el-

les, indiscretamente,

jma vida...

trahem e reflectem,
revelando-a, nuasi-
nha em pello, & ca-
ricla verde de mi-
nhas pupillas, em
tcda a sua exalta-
[ amorosa e sen-
tiimental . Ll

forque vocd, mi-
nha guerida feiticei-
i, VApOrosd Como
il sonho que se nio quer fixar, medroso e timido,
i3 illusdo mesma que o alimenta, voeé & mim ja se
revelon de todo, muito embora eun sentisse e com-
Mehendesse que nio era para mim, para alegria e
tonforte do meu amor outomnal, essa estranha e fas-

nal de espirite modernista,

certamente,

" resolveu fazer
saber qual & a maior declamadora brasileira. Coube esse
MNené Baroukel. O certamen wveiu, assim, confirmar o gue |4 estava
sanccionado pele noesso mundanismo, A victoria da «diseuses carioca
. retumbante. O brilhante matutine gue
aquelle titulo realiza hole, 4 noite,
um sumptuoso baile em homenagem a4 rainha das nossas declama-
doras. E serd, por isso mesme, uma festa sncantadora.

Até agui, era apenas nas rodas dlegantes e artisticas do Rie que
o nome de Mend Baroukel era declamado como o de uma das me-
Ihores interpretes do verso. Mas o «Diario Cariocas, gue & um Jor-
um CONCUrso para

titulo a

lhe deu

no Automovel Club do Brasil,

fque, heste
hailade luminoso
alma de mariposa...

momentoe, dancam,
de sua alma

vivida...
E vocé, minha bel-
la e guerida Cen-
drillon, 5o nio dei-
xXon, pelos cami
nhos da minha pe-
regrinacio senti-
mental, o pegqueni-
noe chapim de ouro
com que, nm dia, en
viesse a “desencan-
tala”, deixon-me, po-
rém, no perfume e
na vellundoss volunia
de uma roza verme-
lha, tode o perfume
e toda a casta volu-
pia da sua alma e
do sen coragio de
mulher. i

Tenho-a aquni, * sob
a caricia quente de
mens olhos, desfo-
Ihada pelo meu bei-
jo, & rosa que vocd
me deti. Mordico-The
a4 petalas cor deo
SangZUeé como 82 mor-
dicasse seus labios
rubros, sua bocca
cheirosa, pintadinha
de rowge...

Depois. .. Depois
ginto que tudo & il-
lusfio, ¢ gue su nun-
ca poderei ser o
“Prince Charmant®
da linda e pequeni-
na “Cendrillon” gue
Be agita e vibra, in-
quieta e faceira, den-
tro do ambiente ma-
ravilhoso e feitico
da fllusio do ultimo
sonho de outomno
que vem fazendo o
festa emocional do
meu coracis, preso
¢ rendido a vocd
por forga e fascinio
do sortilegin de ca-
ricia & de wolupia
que dormita nos
geus olhitos negros
deante de mim, o
de mulher, de sua

HELIANTHO
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(Photo D los Rios)
Celesting  Silveira, nosso distincto
collega d& imprensa, acaba de en-
feixar em linde velume uma interes-
gante collectanea de trabalhos de sua
lavra. s=Carne moga & outras bana-
lidadess # o titulo da nova obra do
illugtre jornalista e escriptor, nome
de prestigioso relave nos nossos eir-
culos intellactuaes. =Carne mogas...
uma llnda pagina de theatro... =@
oputras banalldadess, chronicas ¢ en-
salos, eis o aue constitue o ultimo
livro .de Celestino Silveira, um livro
gque se |& coem agrado da primeira a
ultima pagina, nio sé pela delicadeza
# elegancia do estylo do seu autor,
mas tambem pela originalidade mes-
ma eam gue slle encara os varios as-
surmptos de gque trata.

— Nio. Ninca poderiacs amar-me
pomo desejove Ser amada. ..

— Mas, se te amo... Se &5 tudo,
o wida, para wmint, Lucia. ..,

— Enganes-te, meuw amigo, Sinto
gue te enganas, 6 gue, para ti, eu
gou apenas um  simples caso de
amor, banal & communt...

—— Panal ¢ comm i ... Estds
amarga, hoje, gquerido. A gue atiri-
huir egsa attitude de sceplicismo
da tua parte, guando sempre, te co-
nheci o ver tudo, ne vide, atrovés
de wm optimismo de erignga, sem-
pre alegre e cheia de esperangaf...

— Ndo sei, Mario, Mas...

— Mag?

— Por mais estranhe gue e pa-
reca esta minho attitude deonte da

rite e peranle o tew amor, ella,
erd, ¢ sincera, porgque ¢ o fruto de
wma dessag revelogics interiares de
gque 6 coragdo tom o presentimen-
to vago € inguistador, @ principio,
erudl e doloroso, depois. ..

— Latcin, méinha filkinha, estds a
me afffigir atbomente. He duvidas
de mim, do mew amor, dize como

é que queres gue te ame € twdo fo-
rei para trenguillizar-tel...

— Wé se tenho o nip razdo; per-
gunias-me, agore, como € que que-
ro ser amade, como e howvesse
medidas e attitudes convencionocs
parg o amor, gue ¢ o sentimenio
meds intensamente epoisto ¢ Mmais
profundamente avassalador em to-
das as formas da swe manifestagdo .

— Mas, Lucio, sc assim, realmen-
te, é que te quero, minha fitha!

— Bim, gueres, gm mim a mulher
gue pae ger taiar 'H-"dﬁf"r--.

— Hein? Ndo ¢ ocomprehendo,
Fugia...

— Como ey guero em i o homen
gque vac ser men marido...

— B, entdo, gue gquercs maisf

— AR! Emfim, disseste tudo, ago-
ra! B que gucres mais? Of homens
g0 sempre assim,. Fechados no seu
egoisme, peguenino g estreito, ndo
huscam scguer comprehender o
grandeza do apperente gesto de ré-
nunecis e abandono com gue o ellos
nos entregomos: ¢ confiomos € que
nade mais & do gue wm grande @

sllencioso  gesto Ao nosso  propric
epoismo !
— Minjig filhinha, estds mas &

nervosa ;. tens lagrimas nos olhos..
Choras, Ludclal...

— B o gue exteriorizo, sd o que
revelo ¢ gue comprehendes. No ewn-
tento, wndo sentes, ndo adivinhas,
gequer, o ondae de pranto gue me
rola no coragido, nem o onda de bei-
jog, que me cantam nos labios, nem
a séde de carinho, gue faz a febre
¢ a eraltagdo de todo o mew ser,
nam a necessidade de dedicacdo que
commore tode minhae alma, ne sew
lowco anseéio de ger plenamente gue-
rida e jfeliz e queride e feliz, plena-
mente, fozer o alma que fosse a
alma mesma de minha propria almi,

— Lucia, {u, romanticod, tw, gque
sempre ridicularizaste o sentimen-
talismo e que te dizias descrente de
tudoe?

— Rint: descrente de todog, prin-
cipalmente dog homens;  nunod,
porém, deserente de mim  propria,
coma mulher., ..

nha-cdo e do avido...

— Mas, em pieno secule do arra-

— A mulher ha de ser sempre, g,
antes de tudo, malher; rythmo e
exaltacdo de fodo o amor que am-
da florcsce e enche de canto e de
encanto o Mhisdo mesma da vido. ..

— Latedi!

-— HeinP

— Tuas mdoginhaos maciog e le-
e como. petelas de roso estdoe fao
frias, tdo frins! Meu beljo... para

aguecel-ag. .. Assim... Tpa boces,

Laueia. . .
— Mario... Mew amaor...
— Bim, guerids, tew amor, tew

grande, amor. 84 egora te compre-
hendi, 86 agora Hve a revelacio de
fodo o teuw pegquening €r. ..

— Mario... Basta... Meu lou-
quinkio! Dize-me, dize-me que sou, B8
gue gerol gempre teu wnico e ahso-
fiito amor — twe Lucinha para sen-
pref!

— Hoje e sempre. .. gueride, Mi-
nha guerida, Minha Lucinhe ado- §8
radal ... due ama o res sas aas

Tahleau.

Max Linper

{Fhoto

Eduarda Tourinho nio & um
gue necessite de apresentagdo.
ta e Jornalista, 4 nos offerscey
lindos poemas — «Cinzas & aCal
Perdides, cujas paginas revelam
arte de refinamentos e eleg sia-
Eduards Tourinho acaba de briidargs
as nossas letras com um nove 1TOrEE
agora em prosa — «Ds melanck :n-a ]
poemas do desejo @ da renumn:ian
Messa obra, o nosso confrade nou d :
uma nova feigdo da sua arte ficdlaigg




O nesso amor e’ 6 telephone...

ET telephone emmudeceu. ' Emmidecen porgue v
quigz. Porque vocfé nunca mals se lembrou de mim,
para uma ligagio matinal, daguellns que eu tio an-
insamente esperava nas Horas festivas de dezembro.
meio dia, no silencio tranquille da manhf, guando
v Aindn se aspreguloava no SR Somi oncim '|1.Iﬂcid;|..
naguelle fim de anno, o telephonema quotidiano
que tanto me encantava, dando-me o felicidades de um mo-
mento & a esperanga de uma ventura malor,
E voee, entlio, serenamente, luminosaments, falando ao
telephone, distillava na minha alma dolorosa de homem
triste um pouco da =sua grande dogurn de mulh E voch, eantfio
derramava na minha pobre vida desoclada a graga fulgurante da
sua longingua Tascinmedo.
Distante de mim, vocé estava perto da minha
men desalento. Porgue sua voz '
moniosameénte, 2 minha vo a silencioza & amarga, 3
lephone ara o Intermedis nireé o8 NOESOS COrACles Separa
destino. B o
ttretant o telephone existe, no meamo local ¢ com o
¥ Tl que vocd conheéce, meéu amor. Hoje, elle 86 apre-
fferenga: & automatico, Fieouw assim no sabbado de
cAarnaval. udou no tomulto delirants ds Momo. H mudon para
mellior. e velu complétar um programma de melhoramentios
queé até nos favorecem, e velu, tambem. e r um conjuncto,
longamente estudado, estacics advlomaticas & mAnuLes quo
pidem perfeitamente trabalhar em combinag
Nio ha, pois, agora, motive algum para que vocd prolongue
alnda’ mais este silenclo immenso dn sey coracio.
_Vocd Ji pide ligar para mim sem pedir o numero 4 telephonista,
Sua estacdio tambem & automatica Igual & minha estaciio, E
mesmo que o nio fosse, mesmo que vood nio tivesss diseo no
apparelho, o servigo telephonico da capital melhorot tante com
i inauguracio da estacio automaticn 2, que muitos dos seus de-
feitor desappareceram, para bem da parciencla dos outros e..., do
nosso amor telephonico. Terminou o perlode de transigio modifjs
cativa que durou dols annos e que exasperou
tanta gente desconhecedora desse detalha,
Agora, que tudo mudou e que toda a apna-
relhagem automatica dos telephones estd func-
cionande normalmente, & preciso gue vood tam-
bemi mude em relaclo ao nosso romance, in-
terrompido como certas ligacoes telephopicas, ..
E volte para a minhe vida & para o meun aAmor,
Volte ao menos como partin: pelo telephone. ..

I.T'_.".j:—,_ﬁ'_ﬂ"p'l'm- —=e—p
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EUl nmige olhou em torns & alegrin
epeantos 9 peecsdo, balxon & mis o
bra o men homiro e falon assim:

“Ern o

intimamiente, Madons dn Esperanca e do Amor.

men idolo

Conlipeeino-ni I |i;f|l pOr  BCRso ningEem

apresenion um &g outro, MNia dois nis apressn

thmos, comno s forgas que =t pttrfiem. 0 cfo I"

va & noite longe e profunda. Ella nio ol
para mim wm ‘sonbo, que se homanizasse; fo
fnm ternurn, que me deslumbron, Nem wma pa-
lgvrn  Lrorfmos nos  enbendessemos.,

para  que

inexplieavel-

CGusnds vimos, um erda do oulbro,
mente, B oomepon & desenrolirsa o novells dn
pisss historln eurta o lindn, Nio ern possive
sijirmonos § vista de tods gente; soprivamos
v moeses heijos na ponte dos dedos, tho sentidos,
parcciom  tomar farmes, trangparentes, vo-
Inptuosos. |, .
noite, & ebs, beijimo-nes pela pri

N

meirs ver na botea, Amor o morte sae pifws

Depois e nm primeire beije, com o gosto ¥ il
do deseonbioeido, tem-se a impessdio de que B
restiseitor, A rapider cipematographica dese
deafechs me wlurmove. O amor facil & qoe Herin
hitmianh, porgne @ aninal, Mas, o8- arkistas, qo8
gblimizam a vida, nio o comprefiendem. assim.

gin de reaato, abrinde em

Querem-nn difficil, of
flor, mus apressoiande sempre os pspinbios da

i —— td goe & mao

verpenhi, som que go defer
hiabil do jurdineire o colhn para #s F?du{":rm do

piitnithets, com que s enfeitn a vida. ..

Madona, tratava-s eu :

I

E
i, i minhs

|

{

| Alnda sssim, nEo tive forgas para discutir a
1

]

ilidade

s gimol, Se g ragio fosse presente,
Mimha

impulsiva, Ti-

ni i teria, eon explicado,

] !l_h_l|'|'|_-- W,

Vadonn ern, simplesmente, um

nhn, neste particular, gusalguer coisa de George

Band : ginesridade epbemera, porem sineeridade

l\.l"

(& sentimentos bhrotam
Aajor

angn emepional, o

COTRCAD, Mg O VI &,

reve, estangue impalsive de momentos ;

im0 dng el inoses Som-

aiins, - dplle il e ineopstientemente. Pois era

dona. {(mendo oo tinha o
e dizer, olhavm-e ne espagn, lomnme, fistamic,
B ".*"-_,ni_'l.'-- Bow rato visnal corimve, como nma
laminn lominosa, o ar tran parenbe,

Num dis, fora de s, vibrandoe como a corda
sticada de wm estradivario, ella, de olhar
prturhodo, um. arrepio no commissora dos lo-
Hos, brive dilsteeio das norine & om abandono
mluptuoss de todo o eorpo, eshido sobre mim,
ey m passaro vertipinoso, me disse: — *To-
B-ua
)

0} destinn fessa

T, somanis, Mot ! wla T J"rH'.f, e

hora velon por mim, Deg-me

= emogiic, erigindo,

forpas para reagir, Mas, fui, de emogio
pira o men idelo, wma
jeanha inconsutil. Collseava-a 16 em eima e
dizinlhe colsnd e pura devogie. Lembira-me gue
nE pareced (ol-i eommovido quande, entre o
spaon eurtissimo de dods heijos, tentei enfeital-a
tupeinlmente de lirios brancos ¢ flores de laran-
Jeira “Wiio, mwen Amor; én ml te quérsria

pare mim, axclusivaments, g fridesse levar-te pe-

I brogo, sein gue tu corueses de vergonha” Ella
me agradecin pela férma confidencial mais sin-
CeEri I“II’]Ilrl(il’} 05 SEUs ]lihii:ﬁ. oS meus,

Vivem asslm o nosso Amor, Até ontro din.
fll:jr t, npHmas, o eerimonie dos exequins, O 4'p-51
fbgo foi cinematographico, comb o comegn, Ape-
A, o fim passi @m CRmeri ||'1!|1:|.I o ralendi, ..
Wi The disse: Minba Madonn & impulsiva. Eu
fque tanto fin pari desmentir o que el timida-
mente, certa vez, me quiz arguir — “se para
mim elln nio seria uma mulher de oecasiio™,

¢ eston I'I'll'l_'\'l"'l'ul"_‘illlll 1]“‘ |'11Tlll'uTi-"-. & 0w

Cloimin i, para umi historis assim, teeida pos
mios dp fada, nio havie oviro fim mals eohe-
vente. Viio-lhe bem nk exequins do Carnaval, B
niy devo ser 0 nnies 4 tomor parie Do reri-
moninl. , "

E @ssim o meun smigo, entre duss tagas de
champagne, noe delivio de wna noite allusinan-
fimeite alegre, contou-me a sua historin de
amor.

H!u-:.‘llmlrnu, nessa hors, redopisva mo saliio,
citioe wma benequinha de curne e osso em que

Ihmes soperon wimi inconstante alma de mulher, ..

Justragies de
Manoe! Gonstantino
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telephonica Ihe déra. Chegon mesmo a duvidar, de.
pois, que aquella voz macia pertencesse a4 fulgurants
creatura que tantas e tio gratas emocdez lhe pro.
porciondra, pessoalmente ou por cartas cheias de

escriptor, receben, durante varios dias, 4 mesmn
hora, um telephonema mystericso. A mesma voT
guave e doce dizig-lhe, do outro lado, plirases que o

encantavam. Mas, nido se ldenmtificava.
Uma wvez, falou em certas intimidades sentimen-
taes que commoveram lindamente o egeriptor, fazen-

do-o acreditar gue
ge tratava de uma
sua distante amigui-
nha, cuja vozr amo-
rosa emmudecéra su-
bitamente, sem gqual-
gqoer explicacio que
pudesse justificala.

Foi numa clara e
guente manha do
fim de dezembro. O
aol - vestia de oiro
finide a paizagem
que 08 olhos escuros
do moco escriptor
acariciavam do  lo-
cal onde se acha ins-
tallado o seu tele-
phone. A mysterio-
ga interlocutora te-
lephonica disse da
sua saudade de ve-
lhos tempos que
nic esguecia, guan-
do, na sua  cidade
serranna, passeion o
dangou com o autor
tantas paginas bri-
Thantes que-a BuUA
intelligencia e a sua
belleza haviam ins-
pirado. E prometien
ao joven collega (el-
la devia ser, tam-
bem, escriptora) no-
vas horas de ruti-
lante felicidade, nio
j& na sua terra pit
toresca, mas aqgui
mesmo no Rio, onde
go achava 4 espera
da sua condemna-
clo conjugal.... Por-
que a supposta ami-
guinha do escriptor
estava, naquelle oc-
easo de anno, em
vespera de dar o
passo que dizem ser
o mais sério da
ﬂl!ali'l

Prometten e faltou, ndo se sabe por que.
& gue sua voz desapparecen desde essa manhi de
sol, B até hoje nfio voltou. A surpresa com que ella
acenou 4 impaciencia do rapaz nunca se realizou.
Elle esperou-a, inutilmente, no dia seguinte, #o outro
dia, @ no outro... Esperou-a tanto e tanto, que che-
gou a perder as esperancas todas que a promessa

FOM - FON

doce lyrismo femininoe.

FIGURAS DO CARNAWVAL

«Ellaz estd muito interessante, porque nio se :ahe.an certo si veste
a stoilettes de baile, ou si vae trecal-a pelo saiote de bailarina...

ST TR

0 facto

E' possivel. ..

O eerto,
fdeixar as senhoras em paz.

Calma no Brasil...

E ainda hoje continfia a duvidar, embora com saun.

Trata-se de um caso quasi policial, segundo a oDk
nifio respeitavel de uma senhcra nossa amiga, P
gque os alienistas de nada adiantardo.

entretanto, & gue o engenheiro preciza

28 - 2 - 931,

dades, daquella voz..,
Daguella voz que g6
lhe weiu desperiar
evocaoies adormeci-
daz mo leito da
memoria... Daguella
voz que se  perden
na voragem do e
lephone. ..

Ella nunca
voltou...
mais. ..

E o moco escri
ptor j4 nfic acredita
nem Mesmo no sua-
ve mentira matinal
de um dia de de
zembro. ..

mais
Nunea

engenheiro estd
gofrendo dos
nervos ou de mal
muito mais sério.
Parece incrivel
que o nossoe herde
nfio possa topar com
uma senhora des-
acompanhada, sem
que lhe acuda o de-
gejo  de perseguil-a
até o fim do mun-
do...
Nos -cilnemas o ch-
go & complicado, pols
elle mude segolda-
mente de  polirona
até... acertar o
mdd. ..
No bonde, inspec
clona os bancos até
descobrir um conve
niente, isto & onde
haja mulheres.
Quando passeia de
automovel, & sua im-
prudencia  eulmind,
chega fo cumulo de
parar o yehieunlo
eonvidando creatu-
ras pacatas a toma-
rem logar ao Sel
lado.

et R AR TR S A Bk =
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FILIGRANASR

Um ezeriptor e historiador russ: moderno,
dz alta envergadura, referindase ao golpe
de Estado que péz no throno da Moscovia a
tsarina Elisabeth, filha de Pedro o Grande,
diz o seguinte: “Healizado o golpe de Esta-
dc, procederam-se ds represalias e 4 distri-
buicic das recompenzas, Em virtude duma
tradicio j& consagrada e Ques nos NosSsas
dias somente se conserva (sic!!!lem certos
principadinhos indigenas das ilhas malaias
e em algumas regloes afastadas do conti-
mente negro, a mudanca de regime impli-
cova a prisio em masea de todos os altcs
dignitarios do poder deecahide, seun julza-
mento e condemnacio a penag diversas,

LEMBRANCAS DO CARNAVAL

Guatre galantes folid= do carnaval que pacgsou... deixan-

fn ~audade a muita gente. S8o ellas as gentis senhoritazs. =

Edila & Celia Doria Guimardes, sohrinhas do nosso illus- 20

tre confrade do =Jornal do Brasils Joie Guimardes, \?
¢ Felicic &« Déa Andrade. -

Celina Gloria e Celeste Aida, filhinhaz do dr, Martins

Alongo, nosco brilhante confrade do edcrmal do Brasils,

+ahiram azzim pele carmaval: como dois «jardineiross. ..
de futures coraghes...

desde a simples detenchio e a bastonada até a morte
¢ o supplicio da roda.”

Parece oue esea tradicis excellente a que allude
o citado historiador — Brian Chaninov hio s8 col-
serva unicamente na Malasia e na Africa. Embora
temperada por costumes mals brandos, ella ainda
floresce gloricsamente em muitos paizes republica-

Carlos, Maria Dinah e Alfredo, filhinhes do cl::li!salt:luﬁa nos que muita gente acredita civillzados e que elles
. m 1] Ivertiram s s 5
Carlos Rosas- Eamer s e dlas e Momo, proprios muito orgulho disso tém...

o TR 7 o -

It

e LT




Alegres flagrantes do

raval da socieda ang

r.os salfes da de Jansiro Athletic
A r

PAMA CACHACINEA G b
ADE ELLAY

pelo maestro Josué Barres & que

uma das notas bizarras da cida

neés trez dias consagrados a Mom

veiu. segunda-feira gorda, & redacgao

do FOM-FOM, para deliciar-nos com

as mais lindas cangdes do seu reper-
torio carnavalesco

—— e
A MODA NO CINEMA

A elegante stoileites de Jantar i
que se +& na pagina ac lade fol |
especialmente desenhada  paraz
Marion Davies. O westido & de
vellude chiffon prete, cortado €m
linhas severas, tendo apenas &
realgar a =sua simplicidade LM
casace de arminho brance. Um |
collar de mesmo arminhe da as |
casace um tom delicado. E' wum
primor de harmeonia essa atoilet- |
tes de Marion.

g e e s L
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thedle exfds, dlnwda, gqie e giadma :
frelag corvras sgilcalies dos catrados? 'i| I
Toacicands, o camo, vewoe pelo cscnro - L
Pags  wifnhas cepCroacog  gpeeiindos, ] '
Dog menidros do silenoio, ol 2R e : | i_
Meeerg e magoas. dllusars  ealilis., i I

Excude, nosx lowginguoeg  do felnrda.

rns seluges de woonbros se esvalindo. ..

-1 L i

e E olho parva o interior de wilnha wvido: -
1§} Atraz — vae fonge a s€wda  percorvidea, 5‘ :
i A frent waidla mesiz gue il escolhos. .. 4 I
Cega da winhe dde, vive chovawdo ) !
i ha scwpree wme sunfio feiste cominherdo -
¥ ¢ Babre og crystdaes gombrios dog mius olhos, 1

1

VENTURELLI S5OBiINHO

(e “EBseombrog de Alvorada™, am preparo) .
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Apesar do sloups discreto & sconvenables, nido se pode 5
. \ negar gque Mme. R. M. Frotheéroe ficou muite elegante 2
' g ¢ graciosa na suwa sfantasia» original, que osstentou nos ﬁ
bi bailes do carnaval. I
il a £
H Dér de amar :
E L i
i
i (Pars o FOX - FOX) !
b
En nuwdeq tive QHEmM Hie compreReddessc; il
A Ha & a vazfo de ser triste assim. poriveinh. | L
Bt i) gmow, i & brale com desinleresse. | r
Eis wasce, crésce, aww loge se ddefiinha. | E
! [ | | Porgue ewm verdecde wido se pode aulica i :
2l & FaeEr G0 o g el mpost el =a., i R:! i
Quaado de augnstia o corigdo & Juicm i =

diz-nos o olhar o goe noes weade a Fald.

1 Bei gque we guercs; geioqie fu'alnig o fleoe o | ;
|' faxr twdo, epifim, pyva we  codtentay, i ' :
|

Maa soi ptiste, Newm gel povgue, O oy
guarde mysterios o QNER GREF @mar. ..

T tristézg e ollviattce fanlo

s G wido Ter 6 CfReEa e arrigpion |
E. npobre tteve oo amer, o i o
molhe o pushal da dovide  assesshed,

AT

Toda o usariyreio de le apiar, el el .
seanlifico-o0 em minh'dlma e Dens dnccise-o!
Poig d-mao gozo este soffrér taa ido )
g anurne beim wals o0& GNE aaeie e sllencio, . . ) ] 3
Uma flor que desabrocha ou uma chrysalida gque se faz
Joxxy Dom borboleta... para Mome ver?
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Qual dos nossos leitores ndo 'deseiard

ticar com sua vida segurada por

10:0005000°?

No louvavel proposifo de beneficiar a UM dos leifores de FON-FON
ou SELECTA com um premio ufil e vantajoso, de facil acquisigédo,
esta Empresa resolveu combinar com a imporfanfe Companhia

A Equitativa dos Estados lUinidos do Brasil

a instifuiggo de um sorfeio, que constaré de uma apolice
daquella companhia de seguros sobre @ vida,
seldada e emittide independentemente de exa-
me medico, no vaior de dex conios devéis (10:0008)
ficando esfabelecidas as seguinfes condigbes:

Quem fomar uma assignatura ANNUAL de qualquer das
nossas revistas, FON-FON ou SELECTA, ficara habilitado
a concorrer, com o numero do seu recibo de assignante,
ao referido sorteio, cujo premio correspondera ao numero do
1°. premio da PRIMEIRA LOTERIA DA CAPITAL FE-
DERAI, a exfrahir-se em MARCO DE 1931.

A imporfancia de Rs: 48%$000, cquivalente & assignatura,
devera ser-nos enviada, por vale postal ou carfa regisirada,
indicando o endereco completo e a revista que desejar.

DPara maior facilidade, os nossos [eifores que nos quizerem
distinguir com a sua assignafura poderdo encher o coupon
abaixo, e para qualquer informacao que desejarem, dirigir-se a

Empreza Fon-Fon e Selecta S./A.

Rua Republica do Perd, 62 — Rio de Janeiro
ou pelos telephones 2-4136 e 2-0377.

COUPON DE ASSIGNATURA

Uma assignatura annual da revisia
Jdade (de interesse para a apolice de segurc)
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A MULHER QUE FICA...

— A weulher gue nURca € eSqUe-
ea. .. Porgue, realmente, wnd, en-
tre as muitas que amdmos, fice,
meuw care amigo, fiea e deiza den-
tro dea nds o gignel da fia posso-
gem, mesmo ligeire, pele nosso -

O dr. Abelardo Araujo, nosso collega

de impremsa, onde sempre exerceu
a sua actividade |ornalistica, com re-
javo ¢ o brilho ‘de uma intelligeneia
sagaz, acaba de embarcar para Ma-
nice, aonde wvae exércer o cargo de
delegado fiscal do Thesouro Nagio-
nal, cam que foi distinguido pelo
governo provisorio.

da... Um gignal gue & como wmd
cicatriz de dir, de saudade, de re-
cordagdio. ..

— Talver fe engancs, Mew caro.
Falas, assim, agora, porgue & de
hontem ainda a ferida gue faz san-
grar tew coragio. Quando ella tiver
eieatrizado, jd ndo falards com a
gmdargiire com quie o fizes agora.

Mulheres... JAs mulheres gque
passant, qié ERtrecriIamos pelos
caminhos do nosse desting, sdo,

tambem, como tudo gue possa, fad
pida, poeira, poeira de soudade e
nada mafs. Outras vém oo Rosso
encontro; oitrog olhos, com as Mmes-
mag exrpressdes 4 gque ji eslavemos
habituados, mettem-se, de novo,
pelos nossos, o despertarem-nos oz

mesmos  sertimentos, o8
impulsos e arrebotomentos,  De-
poig... Depols, o conguista, o pri-
meirg beijo, com o sobor de todos
o beijos, o lowcures dasg primeiras
cariclas, cutrecortadas de Juramen-
tog de wmn amor elerne, wm gronde
gmor, tdo mysteriose ¢ dnfinifo co-
mo 4 proprie elda, come g propria
morte. .. Depois... vem o logar
commum da possze, do desejo sa-
ciado, do anseip realizado e, guasi
Fempre, por {850 mesmo... wltra-
possado. A wvida relome o sew cur-
g0 normal de todog oz dias, o He-tec
da wmonotonia, E o coragdo fornda,
tambem, ao sew rylhma commum,
ao tic-too dos seuntimentos € das
emocies que o puzeram em festa e
em delirio ainda ha pouco, eom wma
criancs o guem wme bringuedo, gque
fez a sua alegriac de wm inslante,
ji mdo intercssoa...

— Bempre {e conheel ogssim.! sce-
ptico g “ blagueur”, toda ver gue fe
referes ds colsas do eoragdo.

MEEFMOE

— Mas, gque gquires? Enearo a vi-
da eomo ella, de facto, se nos apre-
senta — em toda o sug oruc roal-
dade. H, sempre, as forgos mais
primitivas e instinctivas de vide 4
gue, até hoje, (8w dirigide e con-
dicionadna o humanidede, K o amor,
como o mais, desdg que foge ds leis
do (nstincto, gue o regem, pard B¢
transformar em simples expressio
gentimental ou exaltagdo passional,
tem, positivamente, a delicia ¢ o
enconto de uma “blague” ... Essa
mulher, que foi o tew ultimo caso
de anor, passard como o8 outras,
gue amaste, talver, com 4 mesma
eraltagio, e, mais dia, menos dia,
comprehenderds e senlirds gue ello
apenas deirow em ti oa poeira de
wma llusdo. ..

— Falas,  assim, porgue nuncs
amaste, talves, porgue nunca en-
contraste wma mulher gue ge fizes-

se g razde de ser, mesma, de ftoda
tua wida. ..

— Be ameil...

— E por gque falas assimf

— A revolta, a d6r, o soffrimen-
to, o desespero de nunce poder es-

FRECET, comprehendes? ., ..

—E, ellar

— Ella? Tu, tombem, Ndo & es-
gueces, Mo o esquecerds, nunc,

como euw, mew pobre amidgol...
— Hein? E' alla, entdof...

A mesma, Uma mulher,
e cujos olhos negros e sombriog
ha attrocgdes e profundesas de
abpama. ..

— Bim. E' isso. E, no amor, ji
alguem o disse: “o05 geus mais pro-
fundos abysmosz sdo, ds vezcs, as
guas maiz bellas fdrmas®. ..

— Hiwm,

FRAGOMNARD,

NOTAS MEDICAS

Os amigos & admiradores do dr. Uys-
ses Hocha — aue sio todos gquantos
o conhecem — aproveitando a passa-
gem, a 26 do corrente, do anniversa-
rio do illustre clinico, prestaram-lho
uma significativa homenagem, a qus
pstiveram presentes, tambem, ME'
mentos da Policliniea Geral do Rio
de Janeiro, onde o jovenm & distinctc
medics, ha mais de tres annos, vamni
exercends a sua actividade, como as-
sistente do Servigo de Maolestias
Tropicaes.
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ATYBRO da Costa
N morreu!  Sonhador
A¥nAmICE,  agieoeie  vadla=
nario de bellezas, elle fol
o  artista  brasileiro  que
mais fez pela sua patria
nestes  ultimos  tempos.
Como  Rubens, o malor
marinhisin do paiz tam-
pem era diplomata, Den-
tro da Arte, na carreira
{inissima onde as men-
alidades se Internaciona-
lizwn nos contactos das
viagens ou das longas
permanencias em terras
estranbhns — Navarro da
Costa fol um incansavel
propugnador pelo  nome
¢ grandeza do Brasil,

Temperamento de es-
theta  incontentado, in-

FOMN - FON

r N
Deniio da 5@ Brasileira

NAVARRO DA COSTA

taneire ¢ sincero com que
externava opinifes e jui-
gog: — ;udo isso per-
mittia, a quem de Navar-
ro 8¢ acercasse pela pri-
meira vez, a conviecio de
que nio iria  conhecer
uma medieerldade como
as gque se¢ disfarcam des
notaveis.

Navarro da Costa, ten-
do servido, na sua bella

ure  grande pintor. Em
1926, regressando da Eu-
ropa, preéeparou a sua ma-
gnifica exposicio de
grandes telas, que foi
COomd que Nova aprésen-
tacio do artista. O seu
modo de sentir as coresa,
a limpeza radical da pale-
ta queé banira trdas as
tarras & Negros, o empas-
te excessivo e a wvirtuo-

.

3
iy il
B i i --.,__,1“:- :

Mavarro da Gosta dando os ultimos retogues ao seu ultimo quadro,

fluenciado por forte ex-
titacio hepato-nevrotiea,
o illuminade cantor das
nossas aguas viveu sem-
pre tentando a objectiva-
gio radiosa dos ideaes,
Murio Navarroe da Costa
ronseguiu ser nesta ter-
rmoum “pintor culto™! A
s polyveultura maniles-
tava-se desde o8 varios
Womas, que empregava
tom  desembaraco, até a
elegancin pessoal do seu
trajar.

A arlstocracia de seus
pestos o a Cfacilidade in-
Tilgar de um verbo en-
thusiasmado que fervia

is paixdes do sentir in-
timo; o senso eritico no-
mvel de sugas interpreta-
ties de Arte; o modo al-

carreira consular, em va-
riog paizes, como Uru-
muay, Portugal, Hespanha,
Franga, ITtalia..., perma-
necen  mais demorada-
mente neste ultimo, onde,
encantade  pela  celebre
natureza “coroada de ro-
sas", pintou os mals sug-
gestivos e pocticos recans
tos de Vapoles dag “can-
zones", da Florenge de
Dante, da TVeneza dos
amantes mysticos, dos
doges mysteriozos. .,

A obra pletorica do ar-
tlsta & Tormldavel, Antes
de abracar a carrelra gue
o fez tanto tempo afas-
tar-ge dos seus amigos e

sidade no espatular, em-
prestavam A 2 sua  mes-
tria, wvisualidade e gosto.
um sahor dz ineditismo
Incomparavel.

A victoria alcangada no
meio intelleetual paulista,
onde a exposicio consti-
tuiu uma requintada no-
ta de elegancia social ©
Arte — fol das que bas-
tam para flomar a au-
reola de um  pintor e
equilibrar definitivamen-
te um valor,

Fundando, com um pu-
nhado de artistas e Intel-
lectunes, o Associacio doz
Artistas Brazilelros, loge
apds ter terminade o sea

parentes, Navarro ji erd grandiose e magnifico
HERNANTI DE I RAJA
R . e b Donmec - L -'. =

i{FPhoto Nicolas)

painel commemorative da
chegada do presidentc
Heever, — Ao melhor In-
terpretacivo  pictorica  da
Gunabara, =—— partira, lo-
go apds, para a Belgica,
mas, devido a uma fatal
determinacio do  destino,
o Alinisterio’ a que esta-
va affecto lhe transmittia

ctelegraghicaments  or-

dens para seguir rumo a
Italin, E assim, sob as
insinuacies agnosticas do
mysterio, jria cerrar os
olhos para o mundo, ali
naquella Italin tio gue-
rida de su'alma encanta-
da, o magnifico endeusa-
dor las gondolas lyriaas,
das naves gilentes, dos

canaes adormecidos sob o

caricla perpetua dos re-
mos suaves, reflectindo o
cén lrmio do nosso, tin-
to do mesmo azul, impre-
gnado da mesma [rescura
macia e bhia!

A Associagio dos Ar-
tistas Brasilelras, =olici-
tando  do  Minfsterio do
Exterior a trasladacio do
corpo do sen mallogrado
presidente-fundador, pen-
sn prestar-lhe condignn-
mente oz homenagens de=
vidag, como grande artisiy
& patriota gque ol

Serd mals um motivo
para preltearmos oo m
tristeza & saudade a me-
moria do bello eoragio de
esthetn & de amigo gque
i morte silencia,
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UANDOD o millionario
Eifingham chegon
po campo de golf du
Royal Club, & viu © mu-
lherie que o atopelavi de
ponii @A PoTia, comegou
a piscar os olhos como
quem nko acreditava nao
que via.
Afettido nos cal-
ghes de ganga
par CRuUs dos quaes, Mals
tarde, lhe deram © apnel-
lido de “urso’, acercou-
g¢ o0 nosso homem do
“fjeld”, onde g
todas s
ss  desaflavam
grande “match”
ter comeco na enanhil s&-
cuinte, Effingham entra
no grupo e, por ser affa-
vel ao ~hello sexo’™, votn
com o maloria, que viyva
enthusinsticamente @
eamp=i  do  club. Lora
Moore, a mals arrebata-
dorn flgurinha de mulher
que fib pizara num cam-
po de wolf.
No
ainda,

SO0E
CEEEEL,

fdax

(v LRI il

giin esperados
outros con-
vidados, o professor  de
golt  Jerry Downes @
AMme, Ruth Van Horm,
famosn  por S Teelliom,
e a viuvinha mals peri-
gosa que se conhece, Jer-
ry chega algum  Lempo
depois, trazendo cormalge
o filho do millionario
Martin — Jack Martin
phama-ge 0 rapaz — Qque
tamben quer tomar par=
te nas partidas de golf

club
entre

Olhares indiscretos.

Mulheres a Bessa

Gharles Rogers
: Nancy Garrol
interprefado por lZeImc O Neil

Thelma Tedd

Film da Paramount

marcadas para O diz s5e- rapazes, ficam

todas
para a

ns peque-
a formular mil
congquisti

gulinte,
Com o chegada dos daols

nas

',li...1|-|--.

Mulheres 4 bessa.

dos mesmos, Lora, a nos-
ga campefi, tem com Jer-
ry esse ponto de
contacto: ambos
perimen tadissimos noe
aport da bola e dos slicks.
Nada mals natural e hu-
mano, pois, gue ella se
aproxime do rapaz, & [a-
zendo-se  de
no jogo, lhe pei
ligGes,
E &
0 que =8

+q, alEumas
iss0
ambos GStA0c NO
numa verdadeira e
yada “partida d
porgue nio ha
que Oossn 2n inar
uma

professor

pequeEni

A, Sem que por

Af. Mas quando |
campo; §
enlg- I

intime |
S0 Bx=

prineipiante &

precisamente l

“
amaor -, |

||_i!11;|- £
como Lo- §
ella s

apaixone e passe de mes- :

tre o disclpuls, eis
phre A distancia um Ln-
dn automovel e delle gaLls

ta, vindo em direccio aos

que

dols, @& mails faselnante §
loura de todos os 1WUBS
dns. E' Mme Van Hor |

a viuvinhn de guent toudng ¢

tom medo no club, niid

gfi porgue &

dora de golf, mas tarn-
bem — ¢ nio deixn de
gpy Importante este -

tive —
plhos todo O
mulheres. ..
— Win te lembras los
dppeltalls’ at

porgue

NOKBO0S

luar, Jerry, derols In=
quellas partidas em el
hle TPeach? -— PerE il

an joven A peErversi -
vinha.
BE ]:-Innt:ldr:l asaim 4 EL

exinia Joza- E

trag NoS)
feltico s




srhosinho de cizanla na
abecinha de Lora, sa»
pra o club a elegante
mulher, a rir do amto da

4 iogadora,
x

.:: '% w W W
:& f] O campeonato de golf
.HE fier arreuojado para o dia
as B sgulnte. e um lado jo-

mri Lora Moore, defen-

sira da  taca offerecida
il il pelo Rowyal Club; eomo
pdo § parte  contraria, jogarda
P% B wme, Van Horn, accla-
'hf_' ] za0a por uma grande
d ' :'.:;-uri:n como a logica
50U B8 pntendorn de sua linda
ada 'i rival.
Lo L Acontece que  Angie
B 1 Howard, a asniguinha de
%5 B Lora, descobre Jack Mar-
“,u"' i tin entre o8 convidados
Ln- B¢ eomo o joven milliona-
sal- i; do ¢ amigo ¢ discipulo de
e 1. mif de J.l‘.'l'l"}' Downes, se
Ante B8 s heleco logo um gru-
U0 B finho de sympathia entre
ot By cuatro. Esse Jack
"di"L f Martin tinha tambem o
nat g

B Ey “fraco”™ pelas peques-
oga- @

fuz. Em certa festa, onde
1= cncontrara com Angle,
gtando  elle um tanto
net ido no “champane”
fze: a-1he presente de um
(qunnl de estmacio que
idte dern o pae, e, desde
fntio, a garota nfio ae
_: anrava de apregonr gque
458 vam noivoes.

dock Martin, sem que-
: " dar o braco a torcer,
Tntinuava com © @ 8eU
‘lirt™ com a garota, mas
b gy verdadeiro lntento

] sL‘J

Daiz & dois. . sdo quotro.

era apossar-se da  jola
que Angle andava a ex-
hibkir ecomo prova do tal
noivado,

MNa vespera do eampeacs
nato, era costume do club
dar uma grande fesia
com balle & fantasia, e ©
que agul apreciamos &
doa mails sumplnosos que
ge podem imaginar., L

estio todos: Mme. Van
Horn wvestida de screlo
verde; Lora Moors, no

son codtunmoe (e CSCOES0-
za: Jack Martin, numa
Tostilha de nobre do se-
culo XV: Jerry, numi
vestimenta de Romeu; o
millionario IEI{fing ham
vestido de Napoledo, &
um grande numero d
convivas, cada vwm fanta-
gindo a sen modo,

A festa decorre alegre-
mente, lerminando com
um especlacule ou alle-
fantastica de bello

corla

Iman perignso.

s, BT T

e gurprehendente  effeito.

Mas, antes do baile, ob-
gervamos um rispido
duelio de phrases entre
Mme, Van Horn e Lors
Moore, A vwviuvinha sabe
que i sun competidora as-
tih apnixonada por Jerry
g procura despertar-lhe
clumes acerca do rapaz,
o que consegue mul facil-
mente, obrigando-o o be=
her comsizo um aromati-
co "eocktail”. B gquando
Lora, zangoada, comeca,
por despique, a virar am
depois  de oulro,
para se embriagar mes-
mo, o =ua rival alnds &
admoesta:

— Culdado, minha col-
lega, que  estes “cock=
tails™ podem destruir-lhe
n pericin no goll!

Ao que Lora contestn:

— Niio importa! Tal-
vezr o golf nio seja a mi-
nha unica vocacio...

O

L

Estamos no grande
“feld” de golf. Lora, que
ge agastara com Jerry na
noite Immediata, nio guiz
mais que elle lhe ensinas-
se certas passagens do
jogo, facto que veiln on=
cher a viuvinha “Van
Horn de grande satisfa-
¢iio, Assim, jpois, lerem-
#e o8 primelros cnconloos,
¢ Mme., Van Horn, senho-
ra de sua calma, conse-
gue ganhar uma partida,
porém, no fim da segun-

(Conchie na paging 49)
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&,
gueria attrahil-a ag bom caminho,

VALIENTE fovoicions

Fox Moviefone
| com: JUAN TORENA, ANGELITA BENITZ.
CARLOS VILLARIAS e MARIA CALVO

——

sCoragem!s

28 -2

I___‘:I.I uma nolte de primavera, yg
joven entran numa deles o,
na partz éste d2 Nova Yorl, g
eonfeszn no officinl de pernoite up:
havian commettido um crime e nior §
jesn, §a entregar-se a4 Justicn.

e Como %& chama vocE? - ¥
roga o official.

O joven, no primeivo  mon ato,
nio respond:; mas, ao  Pass
olhar pelas paredes, onde 8¢ 1ho de.
para wna folhinha commernrcl ]
depois de pensar, diz:

— =Dalk” — James
meun nonyve, W
qualgquer.

A auteridade policial notou
a mentira. Declarado culpado como
assnssing em promeiro eran, Dokl
& condemnado a morrer na chdeir
electrica. Entretanto, a nsis-§
ieneln em occultar a sua verdadei-ge
o identidade da motive o crand
intcresse na imprensa novayorking

Dalk =
nome como  Cutroll

sUt

Assim, raro ¢ o din em qu LT
ge v estampado o retrato do
santencindo nos grandes ©
tantes periodicos.

Em uma negusna oidad: do [-Z:s_
tado de Ohio, Mary %
o seuy molvo, Robart Ward, e sy
volha mae, a hondoss senhord Trou
rlag, gque v um retralo
to “James Daik™, fica maravilhad g
ap potar a semelhanca assonbros E-
dolle & do seu filho, dz quen il
aabin o destino ha mals de dez ang
nos.  Sentindo, ombora, um  CcoTUE
desgosto em Pensar gque seu sl
fosge um criminoso, o mami Do
glas pzde a Mary que vii an Lresig
dio e The solicite uma visita. No gng

impar

Doeuslas, cow

s =
i

Lo BURNS B




inete do governador, ella de

ju¢ nmio o reconhece, por o o Ver
mas que seria facll
reconhecel-o pela canciio fgue am-

fesde menino,

bag cantavam na infancia, nas noei-

ws enluaradas. Ella, entio, repetd

zos del sueno ¥ de la noche

al terminar el dia
ure cuon su NEgro
[broche

el alma mia.

Faziam um appella as

firmando na 1 e que jamais

“MWon temas h
do Mary pde a prova com as pala-

yras — “En brazos del sueno,

[arecs I'emen 1=

la espada del
Que, Agora, DOrece

companheiro

de. B, assim, ella dd-28
na paging 48)
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Mulheres de Monte Carlo

Film do Progr. Urania, com

HARRY LIEDTKE e
AGNES ESTERHAZY

M Monte Carlo reunia-se
uma sociedade chic de
subditos inglezes, da qual

fazia parte nm rapaz chamado
Alan  Leversage, um jogador
inveterado e crivado de divi
das. Um de seus amigos, de
nome Ryves, pensa que a nnica
salvaciio desse estroina estd no
sen  casamento com  1ma pri
ma riquissima, baptizada pelo
nome de Sylvia.

Alan, porém, tivera outrora
nns amores com a joven Kllen,
eujos pensamentos, em Lon
dres. se dirigem tdo sOmente
para o pae de seu filhinho.
Por morte de um parente, essa
moca entra na posse de uma
pequena fortuna que, segundo
idealiza, serviri para o resgate

0 idoelo do

das dividas de Alan e para um
casamento de amor. Ao chegar,
comtudo, ao paraiso dos joza-
dores, Ellen verifiea, com tris-
teza. o deploravel estado moral
do sen amante e comprehende
lozo que um abysmo enorme
separa o seu do eoracio do
moeo estroina, leviano e eyni-
eo. Ainda ansiosa por
legitimar o nome de seu filhi-
nhao Alan oz sens
bens peenmiarios que, no em-
tanto, ndo sio sufficientes parn
o reseate das dividas do inve-
terado jogador.

gssim,

glierece o

Entrementes, Kllen trava co-
nhecimento com um mogoe cha-
mado Ryves que, sabedor da
cituacio delorosa da joven in-
gleza, lhe offerece o anxilio ne-
cessario.  Blla, porém, recusi
a gentileza e, cheia de coragem,
dispoe-se a lutar contra 0 desti
no. Toma parte na mesa de pan-
no verde, onde sommas enor

scabarste.

Defesa de amor.

mes sio perdidas e ganhas, dia-§

riamente. Um golpe de felici-§

dade, certa noite, torna-a ri-
quissima e ao mesmo tempo

dona, de novo, do coragio deé
Alan. eujos parentes, scientesf
da actual posicio da linda ga-f
rota. mudam a attitude hos

ti1 de outrora para poder serf
agquinhoados nos beneficios que
lhes pide trazer o ouro tenti
dor e desejado. E, assim, Allan
poude pagar todas as dividas)
sontrahidas até essa data. :

Entre demonstragies de ale
gria, os paes de Ellen recebe :
nm eonvite para o seu prux'l%:
mo easamento e, pressurosi
mente. embarcam para Monte
(Carlo. Neste interim, nm nov
golpe do destino mau cahe 80
bre Ellen. Um seun amiguninho;
conheeido por Golding, arruig
nado pela roleta, suicida-seg
Para salvar
morto. Ellen aventura-se ntveg
mente no panno verde e comg
guanto Ryves procure 1-:-ti"'-5'f‘lf;

dessa aventura, a moga HAlY
tem-se fascinada pela bol Tha
de marfim e termina perds da
todo o sen dinheiro. Agora [0%
dos aguelles que a cercal mj
ha poucos dias, sio 08 prir e
ros a abandonal-a. Nesta ! ity
ra, Alan se resolveu a desp T
Sylvia, porque de Ellen :1dé

mais pdde esperar. Ness: Sk

_-

a reputacio dd




Segredos de alcova,

tnacho angustioza volvem a am-

a- i o ,
. Parar o soffrimento de FEl
" % len o5 carinhos e os conselhos
0o tl amigos de Hyves, com quem,

A afinal, Ellem foge de Monte

i Carlo para ir, bem longs, wvi-
bes G
L ver nma vida feliz ao lado do

v unico homem que soube com-
8| prehendel-a e salval-a de nma
(e sorte desgracada.

fa§

'; EL VALIENTE
-

{Conclusdo)

[IIL' i herofcamente na guerra. Para con-
]E_ vencer alnda mals, diz elle que «
X1 sepundo nome de sen amigo era
paig | Antonlo. Em melo de suas lagri-

mas, Mary pergunta, uma ver gue
dle nada possuin ¢ nio tinha nin-
uem, o que poderia ella fazer para
wisolal-o0. Daik diz-lhe que o beijo
de despedida de uma bia moga —a
rife|rmi de seu heroico amlge — faria
-5 | {mals leve o seu infortunio. Entdio,

dd peile para entregar 4 mie do sou
imlgo a quantia de § 2.600, dinhei-
I que recebera para escrever o sus
COM '“5:0!‘1:1 nos jornacs. Ao sahir Mary,
-8 Da'k fica 86, e, por uma porta aber-

'.a do corredor, o carcereiro ¢ o sa-

i
1V 3

B0
nhofs

Ly

i AT
ik Herdote ouvem-no murmurar, entis
) 1' lag ~imas, as ternas palavras de Ro-
femditl 2

med, que Mary tinha esperado em
1t liic, as mesmas palavras que tor-
vomgffuam famoso Shakespeare, Elles
i 181 A fucdaram-se estupefactos, ¢ Daik,
. lcuninhu da morte, progeguia, de-
P B flainando:
pe sty
1 208Q'Y del acero roto del heroe vencido
.. sl ‘orjard la espada del Valiente”

u 14
i
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Aproximava-s¢ a horn fatal e
Dinik perdern a vida.

Em Ohio, de regresss de sun m.s-
siio doloro=a, Mary, em companhia
de sun mae & de sgsu nofvo, contou
a historia linda de seu irmio, gque
morrera hercicomente no campo de
batalha, coberto de sangue, de hon-

ra & de glovias.

MULHERES A BESSA

{ Toncli :'h'?ﬂ'j

da, por um erro seu, dec.de-ze o
meama em favor de Lora.

Inicla-s¢ o terceiro encontro. As
partidaring de Huth Van Horn es-
palham pelo campo, toda o sorte de2
intriras, O seu Intento & gque Lora
e Jerry continuem zangados, Sem
o auxilio profizsional do mogo gol
fista, Lwora, afflicla como
zem a calma necessarla para apon-
tar a bola com seguranca, wi po-
deri perder. Estio ns colsaz neste
pé, com a ultima partida empatada
em pontos entre agiduas contendo-
ras, quando Angie; . amiga de Lo-
ra, vae ter com Jerry e aclara-lhe
todas as sombrag de suspelta, Des-
cobre=lhe as intrizas gque Ruth &
suas amilgas andavam espalhando
gobre A sua amizade corg, Lora, re-
gultando desse gesto dz Angie fi-

gatii o

Consequencias de

R S, P R £

— )
47

ci. O FAapaz decldide a ir pedir des-
culpns a Lora pela sua indifferenco
parin com -.aioe tambem ajudal-n
em tudo, afim de que ganhe o enin-
peonato para o seua club,

Jogam as rivaes a
bolada.

Cabe o vez a Lora. Tremula, ex-

cesglvamente nervosa, comeca ella
a ageitar o seu “stick™ para aguells
holada, que hem poderdi dar-lhe o
campeonato ou fazer perdel-o,
quandoe lhe parece ouvir alguem
que a chama. Vieando-ge, vié Lora
a Jerry, que se aproxima:
— Miss Moore, permitte
ajude nestz bola?
Sob as Indleagies de Jerry, Lora
bate mui de leve na bela e esta,
deslisando vagarosamente pelo de-
clive do terveno, vae cahir na bar-
que a esparava. Gritos de ale-
grin elevam-se pelog ares, ..

Lora Moore ganha o campeonato

de Folf!

duns nitima

qué ou

& @

A" tarde daguells  dia, l|1|.l!"||1|
Jack Martin, no seu luxuoso ear-
ro, s& punha a ecaminho, de wolta

do club, levava maiz alguns passn-
geiros: ao seu lado sentava-se An-
gie Howard, sua nolva parn todos
o8 effeitos, & no banco de traz, hem
aponchegadinhos um aoe outro, Lo-
ra e Jerry, agora em mals enleva-

do sonho amorcso do gque nunca...

uma leviandade.
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AS NOVAS DIRECTRIZES DO TRABALHD WACIONAL — O WiNISTRO LINDOLF CELLOR ©E:

Ex. o dr. Lindolfo Collor,

- ministroe do Trabalbo, estd

realizando um programima
de visitas aos estabelecimentos
industripes do Districto Federal,
afim de examinar pessoalmente,
com a sua arguta visio de esta-
dista, a verdadeira situacio do
pperariado que trabalha nas fa-
bricas, assim na convivencia entre
elles proprios como no que con-
coerne As suas relagfes com o3 SeuUs
chefes.

Sabbado ultimo, o titular da
pasta do Trabalho, ecuja activi-
dade, nesse sentido, tem sido di-
gna dos melhores louvores, esteve
na fabriea de tecidos Nova Ame-
rica, gue fica situada na eslagio
de Del Castilho.

0 dr. Lindolfo Collor ali chegou

O ministro do Trabalho, dr. Lindolfo Collor, durante sua wvisita 4 fabrica Newva America, em
Del Castilho. 5. ex. apparece, ahi, ladeado de directores daguelle estabelecimento indultrial

pela manhf, acompanhado do dou-
tor Mozart Monteire ¢ do tenente
Sylvio Motta, da nossa Marinha
de Guerra, sendo recebldo, com as
honras devidas ao sen alto cargo,
palos directores e funceionarios de
destaque do estabelecimento e oun-
tras pessdas preseéntes na occasifio.

1 fol logo iniciada a visita das
varias dependoneias da  grande
fabrica de tecidos, que o ministro
Lindolfo Collor percorren demora-
damente, admirando e fazendn

referencias lisonjeiras #ds magni-

ficas installagies daguelle estabe-
lecimento, gque & 0o genero, um
idos melhores & maizs modernos da
America do Sul. Sobre tudo o gue
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jia  verificando, verdadeliramente
encantado, 5. ex. recebia informa-
¢bes completas, que lhe eram mi
nistradas pelos directores e pelos
proprioz operarios, queé no momen-
to se aprestavam para deixar o
trabalho, pois aocs sabbados a fa-
brica Nova America deixa de func.
clonar quinze minutos antes de
meio dia. De i{udo isso, alias, to-
mon conhecimento o illustre wisi.
tante, gue g mosirou, tambem,
plenamente, satisfeito com o re-
gulamento daguelle estabelect
mento.

A fabriea Nova America — es-
clarcesram a 25 X, — Proporciong
trabalho a eorca de 1.500 opera-
rios, que sio tratodos com a ma-
xima urbanidade, de accorda com

& outras pan&ﬂus pregentas,

08 mals puros sentimenilos hums-
nos e dentro do gue determinam
as lefs em vwigor. O servigo de
assiatencia & perfeito, como per-
feitas sfo todas as condigies de
hygiene e limpeza do estabele-
cimanto.

Mais de mil teares ali fune-
cionam diariamente. E nfio deixa-
ram de funceionar durante o
periodo mais agudo da crise bra-
glleira, por izso que a fabriea
MNova America foi uma das poucas,
sindo a uniea gque nio paralysaram
um =56 dia util o8 seus servicos,
em heneficio mais do operariado
do que dos seus proprios interes-
ses, como se pode avaliar,

25 -2 .00

TA A FABRICA NOVA-AMERIC:

0 minigtro do Trabalho tev.
ignalmente occasido de verificr -
a boa gualidade doz productos
bricados pela Nova Amerieca, ex -
minando amostras de tecidos |
algodio e sé&da manufacturad
quasi que exclusivamente com
teria prima nacicnal.

De tudo o que, interessado, vu
o dr. Lindolfo Collor, colhew s,
ex. a melhor impressio, que tove
opportunidade de manifestar, eom
enthusiasmo patriotico, aos dire
ctores da Fabrica Nova Amerlea
que apcompanharam o ministro do
Trabalhe na sua demorada visita
aguelle importante estabelecimen-
to  industrial. Esses directores
eram os srs, Fausto B, Marting
Thomaz William's, dr. Ruy Vae

cani, dr. Rocha Vaz e Jodo Car-§
los Rosas.

Antes de deixar a fabrica def’
Del Castilho, o dr. Lindolfo Col
lor cuvin o discurso que, em nowme g
da directoria da C. N. T. Novag
Amierica, proferin o dr. Ro ha i
Vaz, agradecendo a honrosa vi-ila g
ministerial e sandando o emincaie i
membro do governo provisoric.

Alguns operarios da fabrica too-f
bem fizeram uso da palavra | ra i
gsaudar o dr. Lindolfo Collor, uep
agradeceu, em hreves mas vil: am-§
tes palavras, as homenagens ‘JFE'
ali recebia de modo tio expr &
vamente espontaneo. {
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ara clarear os dentes _
e desinfectara bocea 3§

O melhor meio de limpar & clarear =
os dentes é o usoda PAST A ODOL.

A PASTA ODOL deixa os dentes
alvos sem atacar o esmalre, visto ser
composta de substancias macias e néo
crystalisadas.

A completa hygiene da boeea, po-
rém, ndo se satisfaz com a simples
limpeza dos dentes.

Impoe-se o uso diario de um elixir
que evite a carie e desinfecte a mucosa.

O LIQUIDO ODOL é o melhor
elixir dentifricio do mundo, pois suas
virtudes principaes sio justamente as
de evitar a carie, desinfectar e refres-
car a bocca, lortalecer as: gengivas,

[l dissolver as pedras [tartaros] e perfu-
WIS~ mar o halito.

g, — :'--__J‘ | : S |
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— Bom dia, meus filhos!

— Bom dia, meu tio!

A bem dizer, o gsolteirio nio
gosta muito deste tratamento um
pouco frio e prefere o nome de
iponton Lauiz™, pelo qual os filhos
de sen mano ¢ saudaram por tan-
to tempo; mas elles cresceram, e
i p-erﬁnnalldnde de creancas do
seculo (e que seculol) desenval-
you-ge; =io Seccos, ajuizados e
polidos, trabalhadores @ dotddos
de ambicio pouce commum: Ga-
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| O presente

nhar dinheiro, escolher carreira,
nfio a mals honorifica, mas a mais
rendoga, tal & o fito dos dois ra-
pazes.

Se, apenas passando a espu~
ma pelo rosto, V. S. se
pudesse livrar da barba
incommoda, isso lhe daria
uma idéa da suavidade com
que opera uma Navalha de
Seguranga Valet.

Sendo, tambem, um afiador
automatico, Valet restitue
4 lamina o corte origin

e elimina as perigosas par-
ticulas de ferrugem que se
possam formar, de um dia
para outro, no proprio fio.

Valet offerece 0 maximo
de economia e de conforto.

Pepa a NOVA VALET
A veada em foda parte.

AUTOSTROP DO BRASIL
-G, Postal 2782 - Rio

| 'te’paréce

magia.

No emtanto, o mals nove na-
rece ter mais coracio e sensibili-
dade que o mais velho HRogeris; |
mag elle estd influenciado pelos ir- i
miie, gue o tio Luiz cumuly de
observaches inuteis. E' ouvide §
com paciencia; nfio & o tio rico §
que convem saber levar, ainda
que todos estejam certos da =ua
affeicio? j

— E' muito feliz, diz Rozerip §
ao pae, de ter em NOSEA CAEL Um :
acolhiments indulgente A5 =uas §
manias; nio nota que elle nio
goube farer amigos, e que s nos B
tem a nos na vida? '

Certog disgo, os parentes do mil- 3
licnario mostravam-se, por vezes, b
menos deferentes, travando-ge dis-
cngsdes entre elle e o sobrinho,
gobretudo a respeito do que este
ultimo chamava os progressoe da
eivilizacfio. g

— Um exemplo, meu tio, o au- §
tomovel: negard o senhor qué .
essa invencho repregents um pro- §
gresso? 3

0 autcmovel entron de tal for-g
ma na vida mederna, gue se tor-§
nou objecto de primeira neces
sidade. ..

— Ah! nfio faltava mais nadal
bradou o tie. Ousas sustentar que :
nfio se pdde passar sem essa e §
peeie de locomogio que mata cérea f
de de: pessbas por dia em Franca, &
sem contar os paralyticos? Somos g
mais felizes desde gue cOrremos
pelas estradas a cem kilometros
a hora?

— Nio é essa a questio, med
tin: ser mals ou mMenos fellz, mao §
tem importancia; mas, diga, a§
vida, os negocios tornaram-sc ol i@
nio mals facelz com © automovel? |
Nio ousarda dizer gque ndo!

E' um paradoxo, eshravejon ©F
tio, o auto objecto de primeira ﬂE'i,r'
cessidade! Como si eun nfo ti\-e.eﬁe‘i
{eitc minha fortuna sem elle!

— Mas cm que @épocal sorritf
o adolescente; hoje, um homem
de mnegoclos gue esperi pelo -.m-?:
nibus, estd perdido. E’ despreza-g
do, nio merece confianca. TOCATE
para deante e depressal :

A despeito das tentativas de
conciliacio que se esbogavam =M,
torno  delles, o solteirdo LTy,
nAvA-52:

— Vaes tido depressa, que nal)
aprendes nada a fundo! A uzica;
carta que tiveste a gentileze 0%
me eserever durante as fE-'-'-9='-:

i!
e ]
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de Isabelle Sandy

men filho, tinha dois erros de par-
ticiplos!

— E'" muito pouco, disse o ado-
lescente. Nio morremos mals so-
bre os livros. Antes de tudo, a
acgdo! Olhe, tenho um amige que
2ra mm cancro no lyceu; encon-
treic-o este anne em Deaunville;
poig bem sabe o gque elle fazia na
praia em Iugar de se juntar ao
nosso grupo’?

— Dormia?

— Mais ou menos:
Comedia!

— Qe nunca leste, aposto!

Mas nfio tenho tempo, meu
tic! Que luxo! Lér a Divine Co-
medio! S0 poderei dar-me a esse
gozo quando for welho e estiver
apozentada! O genhor esquece gue
amarrado 4 uma empresa de pu-
blicidade, ndo disponho de vagar...

— Rogerio exagera, interrompeu
o pas descontente, tem o= domin-
gos por 8i e si guizesse, bem po-
deria illustrar o espirito.. .,

— Que fossil! gritou o rapasz,
depeis da partida do tio. Nio se
permitte que seja assim tio atra-
zado! Como comseguiu fazer for-
tuna?

— Trabalhando, posse affirmar,
dia e noite, men filha! Rico aos
gquarenta annos, (omou em  Sli
companhia a4 velha mamfi e ¢ sen
maior prazer era cercal-o de um
luxo a que a vida nfio a havia
habituado. Um filhe muito bom,
meu irmfo Luiz, e gostaria que
fosses mals respeitoso para com
elle, gue o5 cerca de tanta gen-
tileza, meus filhos!

Sem responder, o rapaz sahin
asgoviando. A discussio parecia-
Ihe inntil: seus negocios reclama-
vam-n'e. 0 primeiro do anno apro-
ximava-se. Sorridente ¢ bem hu-
morado, o tio pesguisava o que
o8 sobrinhos desejavam receber
delle.

— Que lhes falta, meus filhos?
um tio velho nfio tem prazer mui-
to major gque o de dar; os seus
nquartos estio mobiliados a gosto?
Rogerio, nfo terds necessidade de
uma cadeira de rosca para tua es
erivaninha? Si uma pratica e ele-
gante, . .

— Ah! E' muito gentil, men tio!
Propie-me um presente pratico;
nio acha que essas duas palavras
nfio se juntam bem? A cadeira
compral-a-ei en mesmo com as pri-
meiras economias. ..

— Bntfio, nfio as tens aindal!
gaguejon o tio.

lia a Divina

— Impossivel. Mas isso sd a
mim interessa. Nao. O gque en
gquern & o bello objecto inutil que

— G —
eu mio peoderia pagar e que seria
desarrazoado fazelwo, Dizer gual
&,.. Nin sel... B' muito indis-
ereto... .- :ika da sua cabega e
ficarel satisfeito.

Era a época do anno em gque as
accoes do tio Lamiz alcangavam
alta: sua generosidade a6 era com-
paravel 4 sua originalidade: ins-
tadc, mostrava-se gquasi sempre,

(Conclie ne pag. seguinic)

TRAGA PARA O BRASIL

o Grande Premio
do Concurso

Internacional
Kodak

rica - prodigiosa natu-

reza de nosso paiz offe-
rece scenarios maravilhosos,
como nio s encontram em
nenhuma outra parle do
munda! Sendo o interesse do
assumpto — e nio aexcellen-
cia photographica = o factor
decisivo no Grande Con-
curso Internacional Kodak,
V.5, tem uma opportuni-
dade unica de trazer o Gran-
de Premio — 113:5008000 e
tropheu de prata — para o
Brasil, congnistando fama
¢ fortumal
Fia, pois! Maos & obra!
Tome uma camara e photo-
graphe tydo quanto vir de
interessante! Nio sdmente

paizagens, Inas Ccreancas,
scenas esportivas, animaes,
ete. Para cada classe ha
diversos premios. Comece
hoje mesmo a tirar quantos
instantaneos puder — com a
firme resolucio de trazer
para o Brasil o Grande
Premio Internacional!

Peca “bilhetes de entrada”
e outros informes a qualquer
revendedor Kodak.

CONCURSO INTERNACIONAL KODAK
RN T e A T Y TR A R T Ear e

A T

Envie este “bilkete de enfrada”™, com as pholographias tiradas, & Kodak Brasileira,
Lida. - Caira Poslal 858, Rio de Jeneiro.

Nome (bem legivel).....

Rua e

Cidad: ...

. Ealrnein

Maree da comard

oo [l

N de pholographios........—

. Nig escrever no vorsd MEM A9 FEserzo).
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parcimontoso e economico; &1 2o
correr do anno os sobrinhos lhe
pediam dinheiro para umd viagem
ou gualquer phantasia, elle rebel-
lava-se. Mas tradiciomalista, des-
pendia sem conta para as Testas
de Natal ou Anno-Bom.
Esquecendo as manias e 05 pra-
positos, todos faziam-lhe bom aco-
lhimento 4 mesa de familia. a pri-

cles
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0 PRESENTE

{ Conelnsdo)

meiro de Janeiro. Elle occupa-
va o lugar de honra, trazia um
fonst truculento, recebia felicita-
enja sinceridade  elle bem
guereria nio duvidar.

Quem deseja
mos tecidos Inglezes, deve exigir

vestir-se com legiti-

sempre a marca

na ourela da peca ou
na etiqueta do pacote
ESPECIALIDADES DAS FABRICAS INGLEZAS EM

POPLINS — para Camisas, Pijama

e Vestidos.

TECIDOS — lisos e listados.
LINHOS — para ternos.

PEOGUI'!E COM O SEU FORNECEDOR

B - 2 =931,

— Meu tlo, o senhor & extraor-
di~avin! lancava o sobrioho, o se-
nhor tem uma verve de rapaz!

0 habito, estabelecido pelo tio,
mandava gque os presentes fossem
trazidos depols da sua retirada
pelas quatro horas, @ a familia rs-
unida no =alfie, esperava paclente.
mente o togque da sineta.

Este anne, comd nos anteriores,
todos estavam curiosos: mas o
joven Rogerio recebeu um livro
acompanhade da seguinte carta:

Mew caro menino, permitteqne
que te dirijo um gacerpte do jor-
nal que ew guarde dia @ dia, desde
gue minha apogentadoria conceds
me vegares:

oy Abril: Rogerio sustentouw que
o antomovel ers hoje win objecto
de primeira necessidade.

5 de Junho: Rogerio
gue v o Divina Comedia
luze o que elle nip se pode dor.

88 de Dezembro. SEMpre Raoge-
vior 0 gue eu lhe peco € 0 bello
ogbjecto inutil e ndo um presente
pratico: ndo achae gue eggay duas
palppras  estdo €M desaccdrdol”

Em consequencia, pare sotisfo-
ser-te, em luger de fe afferecer a
peqUEnRd commodidade de inlerior
gue e TESETUGUE Pord i, eu man-
do-te wm bello eremplar da “Di
vina Comedie™, esse latzn, prohibi
tivo dos homens do tua geragin.

Tew affeigoado

af i

LUz RoUMiED

homem de outio geculo.

Desapontades, olharam-se todos
am sileneio. De alte dum ma
retrato, tolerade por lizonja, ©

tin delxava ecahir gobre os cir-
cumstantes a dacha fria do =eud
olhar maliciogo. ..

A melhor pasta para dentes

SYNOROL

formula do Dr. Eyer, receitads |
pelos mais notaveis dentisias.

O melhor remedio contra @ dor |
¢ contra a grippe

CESSATYL

nio faz mal ae estomago nam
alaca 0 coragio

PRODUCTOS DO INSTITUTO FREUDES
RUA OIRME MAIA, 82 (Ed. prap”

Rio de Janeiro
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ACUA DE ARROIO HUMILDE

OB a doce emogio da
tarde que Ssa& esvae
lentamente, bebendo  os
ultimos sorvos de um sol
de ouro claro, eu te es-
arevo, meu amor!

Eecrevo-te ao chegar i
prasa, Jogo depols que
te wi

Havia tanto tempo J&
que os meus olhos nio g2
debrucavam sobre a mi-
rada silenclosa dos teus;
¢ tanto tempo havia gue
o teu sorriso ndo frisava
de um doee tom de espe-
ranga & minha vida, que
eu, ao te rever, senti de
novoe a gloria de viver re-
surgir deante de mim,
mas toda maravilhosn
como €lla é, bella & gran-
de, magnifica & generosal

Dir-se-ja que um soplro
passhra rapido por sobra
0 brazgeiro adormecido pela
cinga e que de novo n
chamma radiosa se alteon
parga NMuminar todo o
triste ambiente em gue
minha akna vive desolada
e soturna!

Ah! amr meu, vida
minha! gloria minha!
Ah! sl soubesses tu com
que alegrin eu te con-
templei & com gque in-
penua volupia os meus
lhog s¢ derramaram palo
teu gorpo de palmeira em
i10r! Parecia que havia
nelles aguelle delelie gque
tem o viajante apds uma
longa e sfifara jornada ao
descansar sobre um co-

ro verde e florido, sob
ma. arcada de estrellas
mansas, alongando o
clhar ainda em chispas
pela =inuosidade do cami-
nho gue adoermeece sob o
claro fluido do luar sere-
no! Descansei os meus
otlhos assim: delxei-os re-
pousar pelo tea corpo;
deixei-os embriagar da
tux suavidade, do teu ca-
Ior amoros0 @ manso!

Mas sabes onde mais
deixei demorar o olhar?
Em que logar me encon-
tref & mais e mais bem-
disse a perfelgao? Justa-
mente gquando 08 meus
olhos foram encontrar a
tua mio pequenina  es-
condida numa alva luva,
que era como uwm lirio
hrangqueando o teu more-
ne de madona.

Falavas pela tua mio!
Con que eloguencia o {a-
#ias! Dizias-me todo um

cantico de amdr por en-
tre rumores guasi imper-
ceptiveis para o ouvido,
mas nio mtelligiveis para
o desalentado coragio gque
te guer & gue tanto te
amal

Aguella mio, que & to=
da a minha vida! M&o
que & ancora; & refugio;
& abrige & consolacio!
Eu nio vive meu amdir,
para os teus olhos nem
para a tua bocea, onde eu
sel estar o resabio amar-
go do -meu ultimo beijo!

Vivoe para a tua mio! Por
elle e para ella, unica-
mente! Ella & o grande

sonho, a grande esperan-
¢a, a grande chamma de
f& gque me alumia o ho-

i eu vi

rizonte obscuro! Si 0 méuw
espirito tropeca; si minha
alma doavida; =i o meua
coraciio se abate, & tua
mio que ofF levanta, gue
o5 anima ¢ os faz cami-
nhar de nove para mais
um passo, para mais um
sonho!

Ah! com . que alegria
honterm a tua MAao
escondida numa luval
Com que alegria e eIk
o2 meus olhoa se enca-
minharam para ella, para

— 5 —

A MARIA THEREZA

para beijal-a e affaghl-a
entre a8 conchas das mi-
nhas pupillas ndGas de
bellezn! Com  que  des-
lumbraments eu eatendi
a linguagem da tua mio!
Dessa tua mio que & to-
da a esperanca minha,
todo o alento meu, toda
a minha gloria! Sim!
Degsa tua miao gque eu
amo! Dessa mio que & o
teu proprio ambr, meu
amor!
Simples Cendsu.

0S‘SABONETES

ROSAN

CONSERVAM A PELLE

6 PERFUMES INALTERAVEIS
E DIFFERENTES

-p-l"-' - i
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THEATRO DE CAMARA — Es-
tréa. hoje, com i SUd Companhia
de Theatro de Camara = HBertd
Singerman.

Renovadora da arte de declamar,
creadora  do  gQue chamamos — a
melopén gymphonica — & granda
artista slavo-argentina sé Nos apre-
genta agora Como repnovadorn  da
arte de representar, A Crer no que
nos informam jornaes hispano-
americanos do Chile, do Uruguay
e da Argentina, vamos apreciar
mais uma modalidade do genio ar-
tistico de Berta Singerman.

Quanto a nos, aguardamos a £5-
trién para dizer com & costumada
frapguern das nossad impressoes.
Mas & de esperar sgjam ellaz as
maiz sympathicas, dadas as qu#
nos  proporciona @ Incomparavel
arte de declamar da insuperavel
actriz da diegio. Se apenas dizendo
manifesta-ge=-lha o zenio dramatico,
representando, revelal-o-i ainda
mais fulgurante ¢ vivo.

Certo, como no theatro nio es5-
teja sb, depends o Seu do genlo dos

song  parciarios, nio Serd mais o

artista wnico, excepeional, maravi-
thosa gque € como interprete  da
Poesia, mas nem por isso poderi

defxar de ser o gque foram &8s Ha
chel, as Sarah, as Duse e outras
celebridades da scena dramatica.

Costumamos dizer que ha e hou-
voa muitas figuras genines de artis-
ticos interpretes; gque ha e houve
gxcepcionaes instrumentistas e
tores, tragloos e comediantes, todos
mais ou menos emulos na grandeza
do genio interpretativo, mas que
g% ha, como nunca houve, uma
unica interprete dao Poesia, ahsolu-
tamente semn rival — & Berta Sin-
EerTnan.

Sob esse especialissimo

can-

aspecto,

PRECO

Oscar D) Hlva!

goly esse exclusive ponto de wvista,
reafflrmamos  que,
muito emb Berta Singer-
man attingir aos allos cimos a que
chegaram as mals celebres actrizes,
geri apenas rival dellas, grande
aptre nas= grandes, mas nuncia @

affirmamos e

Entre as pecas a ser enscenadas
com o seu stheatro de camaras,

bios de Musset — all faut ou'une porte soit ouverie ou farmées,

nossa gravura, um momento

grande artista

-

|V oce -
"V océ me con

0 novo livro de Mario Poppe,
estad G venda nas principaes

smalor de todas, a artista wnica, gu-
ally &, como interprete da Poesia.

Seja como [Or, O espectacule 4z
hoje marcari o inicio de uma ex-
cepeional termporada  theatral com
a reapparigio do  genlo artistico
de Bertn Singerman.

paia Companhia Berta Singerman, a estrear
hole, em o palce do Lyrico, figura o wprover-
Reproduz 2
] da celebrs pega monoscenica, interpretada pela
Berta Singerman e pelo applaudide actor Orestes Caviglia.

hece :

PRECO |

i

livravias
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POR QUE SOFFRER

MAIS UM DIA?

Déres de cabega ao le-
vantar-ge ; muscu los, mems-
pros e cintura doloridds,
mao gosto na bocea, pon-
radas na cintura ao andar
de nm lado para ontro nas
suas occupugles, noites inteir-
as sem dormir, uma senssglo
constante de abatimento e de
cansaco. Que faz V.5, contra
tudo isso?

Esta resignada ao soffrimento
dests torturs incessante ou
seguird o conselho de milhares
deisenho'l;lu que, tendo mﬁr:du
todes a2 doencas que & attriba-
lam, recobraram a sos sadde o
o sen vigor?

Ha am remedio que milhares
dedoentes curados affirman que
¢xerce & sua acclo benefies ra-
mda & segurmente. +‘l sna
pharmaciz o vende. l{l}lll‘l
um frasco de Pilulas De Witt
parn os Rins ¢ a Bexiga: o
sen  pharmaceatico conbece s
farmuls & poders informar sobrs
¢ excellencia da meama.

regos no Districo Federal R;

40 ANNOS DE FAMA

Bem formular pretengdes ax-
aggeradas, mas baseando-noa
nos Lestemnnhos de pacientes
enrados, affirmamos que o mel-
lior que V.5, pode fazer & inteinr

am breve tratamento com esta
remedio que tem 40 annos de
existencia—as Pilulas De Witt.
Fazamos-llie o offerecimento de
enviar um fornesimento gratis
a titule de Ergeni.'uc':it. inte @
quutro horms depois de tomar o
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V.S. PODE PROVAR
ESTE REMEDIO GRATIS

primeira dose, V.8, camprovara
que iniciaram & sua

benefica sobre o sudde. Se V.5,
pUrsETVErAr, O Seu OFgABismo
ficara depurado de todos os ve-
nenos & desordens que sflo a

canss dos sens padecirentos.
Inicie & #uA cora com

remedio que pord fim 4 sua |

uezs & renovari o sus sadde

L]
“BOLICITE-NOS UM
FORNEGIMENTO GRATIS

REMETTA-NOS EBTE i

COUPON HOJE MEBMO +

! Spra E C.De Win & Co. Lid |

; iDepta, M1 1 Caizs de Correlg
i B34, o ds Jansirg,

Queiram enviar-me, live da :
! desperns, um lorneshmento das
famoses Filulas De Witk pam °
on Hins @ & Bexlin :

f':.lll'\!:'.lrgr} P - I

0 REMEDIO QUE FAZ EFFEITO EM 24 HORAS |

73500 o frasco pequeno

Fs. 125500 o frasco grande

Licenciedas pelo D.N.E P, sob o no. 145.

(asa de Saude dr. Francisco Guimardes

DIARIAS DESDE

ARISTIDEs LOBO, 115
TELEFHONE ' 8 — 3957

15%5000
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DIRESCTOR Tratamento das doengas
das VIAS URIMNARI AS
Dr. EDSOWRN (estraltamentos; oy st te,
A MA R A L prostatite, Inflammagdes do
utere = svarios), pela DIA.
THERMIA, ALTA-FREQUENCIA, RAIOS INFRA-
VERMELHO, ULTRA-VIOLETA.
Cura da impotencia — Plastica dos selcs & dos
orgios genito.urinarios — Manchas e signaes
da face.

Sala de esndoscopia & uwltra-violsta.

O Institute devolverd a Importancia paga se niie
gonseguir a cura radical.
RUA BUENOS AIRES, 85, IV andar — T. & - 2087
Das 10 &s 20 horas
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$ Dominges & ferfados, das 11 &s 14 horas
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encostade. A uma porta qualquer, contands

eatrellas. Quem era elle? Ninguem sabla dizer,
Apparecfra na villa mysteriosamente, numa noite fria
de junho, sob uma chuva impledosag e um vendaval
medon o,

Devin beirar os 20 annos: a barba eastanha som-
breava levemente o seu palllde rosto de adolescente e
o8 .olhoz, dols pontos negros e brilhantes, davam um
gque de encanto e suavidade & sua belleza.

Falava apenas por monosyllabos, mas ria constan-
temente, com o seu angelical sorriso de dogura infin-
da... Chamavam-no, as criancas, “o louco das es-
trellas”™, mas eu o cognominel de o lowco sonhador,

] ELLE era visto, sempre, nas noites lindas de luse,

Sim: um sonhndor Incorrigivel, um etérno amanie
de chimeras e sonhos, Loueo, na realidade, elle nio o
era, nem o podia ser, tal a serenidade de seus olhos e
a2 nobreza de seus sentimentos,

Nao o podia ser, finalmente, porgque a imagem de
uma mulher lhe bailava no cerebro e elle a ergudra
no altar rubro de seu coraclo,

O louco amav.

Fol no findar silencioso de vwma tarde de outomno
gue ouvl de seus lablos a deslumbrante confissio de
um amor delirante,

Foi assim..

O viéo tenue do crepusculo envolvia a Natura...

A relva fresco, dourada, ainda, pelos ultimos raios
solares, tinha o egtranho perfume das mattas de Minas;
o passaredo chilreava nos arbustes & o murmurlo doce §
do regato fazia lembrar uma cancio apaixonada nuns
lablos ardentes de mulher...

0 “louco™ 14 estava reclinado entre as flores, quan- §
do me aproximel, e, sem rumer, me puz a observal-o,

Na wverdade, era lindo...

O olhar macio derramava dogura no infinite, os la= §
bios carminados sorriam levemente com extracrdine- §
rian magia.

A brisa, gque de leve embalava a folhagem das ar- §
vores, osculava de mansinho a sua cabellelra quesi
loura, deixando-n em desalinho, que mais o embelle- |
zava naquella attitude de sonho. :

— Poeta!... — exclamei, sorrindo,

E seus olhos tiveram lampejos de felicldade ao vers
me i sua frente,

Vacillante, niio gquerendo crer, indagou, tremulo:

— Bols wis mesma, senhora?

— D& gorpo ¢ alma, Moacyr.

Elle ergusu-ge, entfio, e, gentll, num gesto de per-
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feito cavalheiro, curvou-se, reveremte, mum gracloso
cumprimento.

ntreguei-lhe, espontaneamente, as mios, que elle
aperton, sorrindo,

— Sois nobre, senhora! Nobre e caridesa. A um louco
pio ¢ dada tamanha honra.

— Loucns sio os que assim fe gualifieam, Moaeyr,
Fu ji 1l em teus olhos um poema de ternura, e ticed
. conclusfio de/gue &5 um sonhador Incansavel, um
dondo poeta gque vive de illusSes douradas de sonhos
fantasistas! Tambem o mim chamam de loucs, irascl-
vel @ crianga tola, e tudo isto porgue tenho o cerebro
Healista ¢ uma alma romantien!

— A vis, senhora, chamarm talvez por ironid... mas
a mim, porque surgi na ville sem pa0, sem roupa e
e abrigo; porgue nio tenho familla & fujo doa im-
picdomés, Que me adeantaris conviver eom os homens,
g elies nio me comprehenderiam, e julgar-me-lam
ainda maié idiota do que julgam? Bou =26, senhora.
Minhgs irmiis sfio asz estrellas o sninha noiva a me-
rencorea Ui, .. .

—Tu &5 poeta!l tu és poeta..., Oh!. Moacyr, és
mals louco do que eu! Tu nio podes viver agui. 6, so-
phador,  porgue ninguem saberd traduzir fu'alma, essa
Ima aubtil como o rendado do luar, mimosa como a
petala da flor. Foge, Moacyr, desta willa, onde os wver-

fl 05 sao lidos como as folhas que o venlo arrasta nas

d rurvag das estradas, Vae!
i acharfis o ten ideal!

No nosso meio humilde nao
A alma do poeta aspira sempre
amuito mals que ¢ Impossivel, O teu sonho niao podera
s real, sl viveres pgui, nas mattas perfumosas, longe

& oceano profundo, onde o pocta busca inspiraciio para

& vida.

— O meu sonho... Sabels, porventura, o somho lin-
# gue acolhesta nalma neste miserc sonhador, se-
thora? Nio? Ouvi-me, pols. O sonho deste poeta si
pdord tornar-se verdadeiro =i elle nio deixar a villa.
Porque eu tenho nas mios de uma mulher a minha
i, o meu coragio e a minhalma! Ella poderd tor-
mar-me feliz ou atirar-me 4 desgraca. O poeta ama, e
1 apu poeta, vossa bocca o disse, Pois bhem, senhora,
¥ serel feliz si pbtiver o vosso amor, gue & a mais
dnida das aspiractes que hei sonhado!

E o louco das gstrellas, puxando-me para sl, guasi

ng devorava — com o8 S0us negros olhos abyemaes
mofundos., . .

Nio sei, até hoje, como e porque assim me deixel
fear, encostada ao seu peito, os olhos nos seus olhos,
mguanto elle, o meu adoravel poeta, o semeador de
fusfies, com o olhar voltado A primeira estrella que
Wrgin no Azul, cantava decemente uma triste cancio
d amor e desengano...

Ao som .de sun voz carigiosa e branda, minh'alma
® avalou e-eu ful- ao paiz ethereo dos sonhos azula-
g, Aos phiramos ‘da luz. .. Todo o meu ser vibrava de
siranha emogio, @ 56 dei gue a nolte Ji havia chegado
o -0 - #el- prateado verde mar, quando a boeca do po-
Iré louco esmagou a minha, no mais longo e morno
bl de amor: .,

: fr, Fﬁﬂu‘éﬂﬁi_w
p2X %&ﬁ%&%ﬁiﬁ%‘ﬁﬁb&h&%ﬁk&m&ﬁﬁ %
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Dr. Waldimir Ning

Attesto gue na clinica hospitalar e partienlar
o preparado

“ELIXIR DE NOGUEIRA”,

- do. Pharmaceutico-Chimico Jofo da Silva Sil-
j;velra. den e tem dado o resnltade do verda-
deiro depurativo, o anti-ayphilitico, como teultc:-'
obBervado. ; _ .
M:Lra.n]u'!-:: 3 de janeiro de 1925, — D, Wal-
dnfie Ning (Firma reconheecida).

Exmas. Senhoras

A fabrica de calgado Souio, pioneira
do fabrico de calcado Stitchdown—
succedaneo do Tresse, participa que
os mais lindos modelos para verdo
levam gravada na sola a marca

- As senhoras de bom gosto, que de-
sejarem usar o verdadeiro calcado
Stitchdown, devem exigir aquella

marca do seu fornecedor.
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Por CONAN DOYLE

(Continwagdo do numero anlerior)

Em conclusfio, senhor Holmes, para chogarmos uo
desenlace ¢ sem querer abusar da sua paecieneia, dir-
lhe-ei gue, uma neite, praticon uma improdencia gne
lhe deu na cabega, pois fomos dar com elle sem
vida, 14 no extremo do pomar, com & Ccara dentro
de um tanque cheio de agua estagnada. Como o
corpo nfio apresentava signaes de violencia, e o tan-
que media apenas dois pés de profundidade, e como
além disso a victima era apontada pelas suas excen-
tricidades. mnio hesitou a pollela em concluir que
houvera suicidie. Eu, que sabia o terror que o
morte lhe infundia, estava lopge de acreditar gue

' por sua mios & tivesse buscado. Mas ninguem levou

nho até hoje ouvido.

mais longe as inveetigagbes ¢ meun pae entrou na
posze da heranca, cerca de guatorze mil libras, que
depositou ne Banco,

— Um instante! interrompeun Holmes. Bsse sen
depoimento & um dos mais curiosos. de quantos te-
Diga-me as datas exactas,
gquer da recepcio da earta por seu tio, quer do dia
do supposto suicidio.

— A carta chegou a 10 de margo de 1883, e o fal-
leciments de men tio fol dali a sete semanas, em
a noite de 2 de maio.

— Obrigade. E agora gueira continuar.

— Quando men pae entron na posse da propric-
dade, ¢ sotfio, tho bem aferrcihado até aguella data,
fol, o instancias da sua parte, mipucipsamente ins
peecionade. B’ eerto que ali encontramos a caixa
de latio, mas estava vazia de tedo. Na parte In-
tarpa da-tampa via-se um letreiro com a inicial K.
repetida tres vezes e os seguintes dizeres: tCartas,
memoranda, recibos e lista®, indieando, sem dunvida,
a natureza dos papels degiruidos pelo corenel Opens-
haw. Além do gue flea exposio, papels e cadernolas
rolativas 4 vida de meu tio ng America. Algumas

- dag cadernetas datavam da guerra e attestavam que

meu tio, tendo cumpride o seu dever, merecera a
fama de soldado valemte., Outiras, datando da re
construeciio dos Estados do Sul, tratavam mals espe-
cialmente de politica, e revelavam a opposiciio ener-
gica que elle teria feito aos aventureiros do Norte.

Assim, pois, meu pae estabeleceu-se em Horsham
nos comegos de 1844 e caminhou tudo o melhor pos
sivel até janeiro de 1886. A guatro desse mes, es-
tando mds a almogar, eis que de repente meu pae
multo espantads solta um grito: tinha numa das
miios um enveloppe que rasgara, € na outra cinco
sementes de laranja. Até entiio levira sempre de
chacata o que chamava “a minha historia de almas
do outro munda”, porém, como o caso se lhe anto-
lhava agora rel e verdadeirs, fledra attonito e
apavorado.
. — Que diabo quererd isto dizer, John? resmungou.

Tolhido de medo, exelamei:

—E" o K.

Paz-se a revistar internamente o enveloppe.

— ' isto, €. Ci estio as letras, Mas que estd
escripto aqui, por cima?

— “Ponha os papels sobre o relogio de sol”, pro-
segul, mirando-lhe por cima do hombro.

(SHERLOCE-HOLMES)

— Quaes papeis, & que relogio de sol?

— 0 do jardim. Nfio ha ¢4 outro. Mas esses pa- |
pels devem ser o8 que forgm inutilizados.

— Ora! replicou, fazendo-se forte. Hstamos viven
do num paiz civilizado. Deixemo-nos de aszneiras,
Donde wvird isto?

— De Dundee, respondi, olhando para o sells,

— Brincadeifa de méio gosto. Que demonio temho
eu gque vér com & tal historia de relogio de =0l e
de papeis?

— Fu, no seu logar, nfiio deixava de participar tuds
4 policla, aventurel.

— Nada, nada, Do querg gque se riam 4 ml
nha custa.

— Pols entio, antregne o caso 4s minhas mios,

— Livra-te de te metteres nisso! Nio me coonvim
espalhar semelhantes asneiras.

Meu pae era a teimosia em pessba, e fentar con-
vencel-o seria querer perder tempo. Mas nem por
isso deixel de ficar assoberbado por (ristes presen
timentos. Ao terceiro din depois de recebida a carta,
fol elle fazer uma visita a om amigo velho, o mea
jor Freebody, commandante de um dos fortes de
Portsdown Hill. Eu, no intimo, fiquei contentissimo
gquando o vi sahir, pois me parecia que fdra de casag
pataria mais seguro. A gue ponto me enganava, com-
tudo! Ao segundo dia de ausencia, recebi um tele
gramma do major, pedindo-me gue comparecesse im-f
mediatamente: men pae cahira num dos muitos fosg
gos (o abundantes naquellas immediages, e firal
encontrade sem dar accorde de gi, com o craneo 1T
cturado. Hesplrava ainda quande cheguel, mas poues
a pouco foi-se extinguindo, sem que conseguissemos
gue voltasse a si. Pelos modos, tinha gahido dej
Forsham ao cahir o crepusculo. Nio eonhecia
reglio e ignorava que o caminho segnisse por wmas
barreiras de greda, a gue nfo defendia o minime
anteparo. Hm taes condigdes, uma queda nio erd
coisa para admirar, e as autoridades se pronuncia
ram dizendo ser caso de morte accldental . Eu pro
pric, examinadas as circumstanciag concernentes &
morte de meu pae, arredei de todo a possibilidad?
de assassinato. Effectivamnte, o corpo nio apresen
tava o minimo signal de violencia. O roubo nio po
dia ser o movel do crime, e demais, nio se tizban
visto forasteiros a rondar pelos arredores. A despelld
de tudo, eu trazia o espirito atormentado, e DBitd
pedia arredar a preoccupagio de gue meu pae firs
vietima de um conluio. _

Era eu fatalmente o herdeiro unieo; a, & ol
genti em desfrutar-lhe os bens, fol por estar conve
cido de que as nossas desventuras se relacionevan
eom um incidente da vida de meu tio, & que, =8 b
casse refuglo, fosse onde fosse, ndo deixariam
perseguir-me.

Foi em janeiro de 1885 que morren men pac.
entio para ci, j& 14 vAo dois annos e oito meIes
& temho vivide em Horsham, em paz @ SOCEED. P
cipiava até a acredilar que a hora da maldigiio PP
shra para o minha familla e que a sérle de desgr
cas se acharia extineta com a anterlor geragh?

(Contintic na pagina 32
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0 MELHOR RBEMEDIO PARA, MODLESTIA
PELLE,F ERIDAS.DARTHROS, ETC.ETC.
LABORATORIO E FABRAIC &

PRECO aso00.0

GLOBEOL, '

porgque contintia V. 8. a soffrer
quando tem ao aleance de mio
um remedio seguro, gue desde
ha muitos anoos alliviou milha-

DA FORCA

Meorasthenia » res de pessoas soffrendo de doen-

Tuberculose % cas do estomago? Este remedio &

Convalescenci: a Magnesia Bisurada, que allivia
Anemia

porque  mentraliza o excesso de
=—fAugmenla a quantitade acidez, caunsa de tantos soffrimen-
dos globulos vermelhos tos digestives, que se accumula
a m?-.”mlhqmd no estomego. Meia colher de caféd
sun qualidade de Magnesia Bisurada num pouco
de agua depoizs das refeicoes faz
cessar a azedia, azia, pesadume,
a5 naunseas, as flatulencias, e ou-
iros incommodos digestivos ocea-
gionados por um execesso de aci-
dez. A DMagnesia Biszurada evita
a fermentacio dos alimentos e
azsegura a sua perfeita assimila-

Preparade nos
Labaratorios da
Uredonal

Etablissoments Chatelain, 18 Graedss Premies. Fornecodoroa dos Hospitaes de Parls
2, rud do Valsucieancs, Paris, @ em wdas as Pharmacias

i gan, soavizando ag mesmo tempo
a8 paredes irritadas de estomago.
A Magnesia PBisurada achase &

Depositarios exclusives: ANTOMNIO J. FERREIRA & ClA.—Uruguayana, 27 Vvenda em todas as pharmacias.

AGUA DO REGIMEN DOS ARTHRITICOS

GOTTOSOS — RHEUMATICOS - DIABETICOS
A’s refeicdes

VICHY CELESTINS

ELIMINA O ACIDO URICO

LEIAM as A R@[ﬂ/‘)a do Arg‘of 0 romance de

Quartas - Feiras Michel Zevaco
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Crenca vi!-Alegrel-me antes de tempo, pois que hon-
tem de manhfi me ferin o golpe fatal, como outrors
forira meu pas.

Sacou da algibeira interior do collete um enve-
loppe amarrotado, voltou-o sobre a mesa e fez cahir
de dentro cinco sementes de lavanja.

— Agui esti o enveloppe, proseguiu, O sello & de
Londres, bairro oriental. Na parte interna 14 estio
a5 mesmas letras que figuravam na derradeira men-
gagem dirigida a meu pae e esta phrase: “FPonha

- o8 papeiz em cima do relogio de sol.”

—E que fez? perguntoun Holmes.

— Nada.

- Wada?

—Para lhe falar a verdade, responden, escondendo
a cabeca nas maos delgadas e exangues, perdi de
todo & esperanca, como um malfadado coelbo que
nma serpente guizesse faseinar. Sinto-me perseguido
por invencivel e inexoravel fatalidade, capaz de mal-
lograr-me todos os eslorcos.

— Qual historia! exclamoun Holmes, RB' preciso
mexer-ae, men caro, alids estd perdido. A energia.
sdmente ella, o poderd salvar, e & cedo para tedo
essa desespero.

— Ja consultei a policia.

— Ah! sim? E entio?

— Ouviram & minha historia e desataram a rir.
0 ingpector suppie talvez gue as cartas nfio passem
de facecias: gue a morte successiva de meu tio e
de meu pae & mero resultado de accldentes, conforma
o declarou a policia, e que nada tem de Ccommum

*eom as taes historins mysteriosas.

Holmes sacudin no ar os punhos eerrados, cla-
mando:

— Inacreditavel estupides!

— B nio ohstante concederam-me um policia para
minha guarda, ¢ da minha casa.

— Veiu com o senhor esta noite?

— O policia? Nio vein. Tinha ordens de niio arre-
dar o pé de casa.

Holmes tornou a gesticular,

—_ Mas entfio por que vem ter commigo? E, acima
de tudo, porque nfio apparecen mais cedo?

— Niio o eonhecia, 86 hoje é que inteirel o major
Pendergast do receio que me atormentava, e foi elle
gque me aconselhon a vir procural-o. :

—E ha j& dois dias gue receben a carta! Devia
ter vindo mais cedo, Nio tem outra prova, creio eu,
além da gue me acaba de expdr, mals nenhum por-
menor que possa encaminhar-nos?

— Tenho, trago agui outra coisa, replicou John
Openshaw .

E procurando no bolso do jaguetdo, sacou um pe
daco de papel dezbotado, & pbl-o sohre A mesa, AcCres-
eentando:

— Tenho uma vaga reminiseencia de haver notado,
naguelle dia em gue meu tio gueimou os taes dao-
cumentoes, que a margem dos papeis por consumir
enconirados entre as cinzas, apresentavam cor iden-
tica. Apanhei do chiio esta folha desgarrada no meu
guarto, ¢ tudo me induz a acreditar que voaria para
ali, escapando 4 -destruiciio das restantes, A" ex

ANNOS DE USO CONSAGRADO!

CREMEboHAREM

CONTRA ESPINHAS, RUGAS, MANCHAS, PANNOS E ERUPCOES DAPELLE

28 - 2 - 331

cepelio de virem a~umi mencionadas as sementes de
laranja, niio vejo neli. . mirimo indieio importante.
Quer-me parecer gue =eri uma pagina de alguma
agenda. Em todo o caso a letra & de meu tio.

Holmes aproximou o candieiro & ambos nos debru-
cimos sobre a folha de papel, cujas murgens esfar-
padas manifestavam o terem side arrancadas de
um livro.

No cabecalho lase: “Margo — 1869" e, em baixo,
estas notas enigmaticas:

“Dia 4 — Chegou o Hudson., Tudo na mesma.

A 7 — Mandel sementes a Mac'Coulay para Paso
more & a John Swain de Saint-Augustin.

A 9 == Desapparecen Mac'Goulay.

10 — Desapparecen John Swain.

A 12 —Vigita a Pasamore.

Vae tude optimamente.™

— Obrigado, disse Holmes, tornando a dobrar
papel e restitninde-o ao visitante.

Agora, nfio deve perder um sé momento. VA4 pars
pagn @ maos 4 obra quanto antes.

— Mas que hel de en fazer?

— Uma coisa apenas, mas immediatamente: met-
tar pssa folha de papel na caixa de latio em gus
me falow, e conjunetamente uwma nota especifican
do, em termos formaes, que sen tio queimou os ou-

tros papeis, todos, salve este. Depois, eollocar a
caixa em cima do reloglo de sol... Percebeu?
— Optimamentea.

— Por emquanto ndo pense em vinganca, ou en
coisa que se parega. Lé chegaremos, por meios le
caes. Temos que armar a nossa réde, ao passe que
o delles 4 esti armada. A primeira coisa que hu
4 fazer & arredar o perigo que o ameaca. Depois
an esclarecerd o mysterio, castigando os erlminosos.

— Obrigado, disse John, pondo-ge de pé e vestindo
o sobretude. Restituinme a vida e a esperanga, @
vou geguir os seus conselhos.

— Nfio perca um instante, e, acima de tudo, olhe
pela sua seguranga, pois nfio ha duvida que o amea

cap um perigo real e imminente. Como € que Vvae

para casa?

{ Tontintia ne poging G4)

FANENICOS >,

A Saude por meio do

0 MAIS EFFICAZ E O MENOS CUSTOSO |
‘4 Una medidasinha a cada M#JQEJL i
FER QUEVENNE : 26, Rue Petit, SAINT-DENIS.( Framce ) £
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~—riw Zos ¥l que sahe da estaglio de Waterloo.

— Afnda nfio sio nove horas. Deve haver muito
transito nas ruas, e creio fue poderi ir descangado,
Mas niio perca de vista a circumstancia de que toda
a cautella & pouca.

— Ando armado.,

— Muito bem! Amanhi vou dedicar-me a exami-
nar o seu negoclo.

— Vel-vei entio, em Horsham?

— Nio. E' em Londres gque ze esconde o seq se-
gredo. E' aqui que eu o quero procurar,

— Beja assim. Voltarei 4 sua casa daqui a um ou
dois dias, para saber o que pensa a respeito da caixa
e dos papeis. Seguirel pontualmente os seus con-
selhos.

Apertou-nos a mao a ambos, e sahiu. Li féra o
vento continuava a bramir sem descanco, ¢ a chuva
a fustigar as vidragas. Aguella estranha aventura
parecia acarretada pela furia des clementos, impellids
para nds tal qual o podia ter sido uma toalha de
algas marinhas em dia de temporal, e dir-seia tam-
bem estar destinada a ser engulida pelas proprias
ondas gue a haviam trazide. Sherlock Holmes per-
manecia sentado, taciturne, de cabeca pendente. Nio
despregava os olhos da labareda a fulgir pa lareira.
Accenden o cachimbo, e, enterrado na poltrona, poz-
se @ contemplar as espiraes de Tume, que se eleva-
vam em direeciio ao tecto.

— Palpita-me, Watzon, disse por fim, que nos cahin
em casa o mais phaotastico de gquantos ecasos judi-
claes nos tém vindo parar ds mios,

— Sim!

— Afigura-se-me que este tal John Openshaw anda
muito arriscado.

— Mas, perguntei, tem algum indicic com respeilo

- a0 que sejam esses perigos?

— Nip pdde haver duvida dcerca da sua natureza,
replicou Holmes.

— E quaes sio, nio me dird? Quem vem a sor
esse tal K. e por qgue perzeguird de modo tio im-
placavel essa infeliz familia?

Sherlock Holmes cerroun as palpebras, repounsou o9
cotovellos nos brages da poltrona, e disse, juntando
ag cabecas dos dedos:

— 0 logico ideal, desde gque tomasse comhecimento
de um facto com todos o3 pormenores, pedia nio sd
deduzir dahl a sequencia dos acontecimentos gue o
antecederam, mas tambem todas as consequencias.
Do mesmo modo pelo gual Cuvier podia descrever
na integra um animal, meramente pelo estudo de
um osso, assim o observador. que examinou devida-
mente um acontecimento, tomado este de uma série
delles, devia achar-se habllitade a determinar os
restantes, em seu conjuncto, tanto os que precede-
rem comoe o8 que se seguirem. Ainda nio medimos
bem as comsequencias, das quaes a raziio, tho sd-
mente, nos pide inteirar. Podemos, pelo estudo, re-

solver certos problemas gque desnorteariam os esfor-.

gos da simples razdio. E todavia, para attlnglr 4
perfeicio da arte, ao logico, rumpre ser eapaz de
tirar partide de quantos factos chegarem ao seu
conhecimento. Impliea isto, conforme o doutor vae
ver, uma profunda scieneia, coisa rara, até na nossa
época de ensine gratuite e encyclopedico, E com-
tudoe, nfo ¢ impossivel a um homem chegar a Dos-
suir todos os conhecimentos, que provavelmente lhe
sejam necessarios no uso da sua profissio. Posso
affirmar que esse tem sido o escopo da minha vida.
81 a memoria nio me falha, o doutor j& um dia,
nos primeiros annos dag nossas relaches de amizade,
definiu com precisioc os limites da minha sciencia.

— E' verdade, repliqgueif & rir. E olhe que era um

28 - 2 - 131,
singularissime documento. FPhilosophia, astronomis
e politica cifravam-se a zero, lembro-me muito bem ;
em botanica, era deseg. - » sua selencia, mas em
geologia tornava-se profunda, a respeito de nodoas
de lama, quando ella fosse achada dentro de um Taio
de 50 kilometros da cidade. Eu tinha-o classificado
de excentrico, em chimica; achei-o falto de methodo
em anatomia, mas incomparavel em literatura de
sensaciio e em estudos de crimes, e demais violi
nista, jogador de sbeo, homem de leis e espadachim,
e monomaniaco pela cocaina e pelo tabaco. Taes
sfio, segundo me pareee, as linhas principaes da mi-
nha analyse,

Holmes, ao ouvir estas ultimas palavras, fez uma
careta.

— Pois bem! recapitulou. Disse e repito que um
homem deve goardar dentro do mesquinhe cerebro
quando lhe possa ser de utilidade; o mais, & ampi-
lhal-o ma livraria, emquanto niio lhe for necessario.
Asgim pols, tratandc-se de um caso, como este, que
esta noite nos fol submettido, temoz necessidade Ae
lancar mio de todos os nossos recursos. Déme dahi,
fagca favor, a letra K da “Encyclopedia americana n
fue estd nessa prateleira. Obrigado. Apgora trate
maos de examinar a situacko e vejamos o que della
se podera deduzir. Ji, de antemfo, nos & licito pre-
sumir afoitamente que o coronmel Openshaw tinha
qualquer motivo especial para se ausentar da Ame
rica. Um homem da sua edade por via de regra nioc
gosta de mudar de habitog nem de deixar o apra-
zivel elima da Florida, para vir isolar-se numa cida-
desinha provinelal de Inglaterra. O seu entramhade
amor pela solidio leva-me o erer que andaria a per-

ceeguilo o receio de alguem ou de alguma coisa, &

podemos suppdr que foi este receio o motivo que o
induziu a sahir, de vez, da America... Quanto ac
objecto do seu temor, nfic podemos determinalo, a
nio ser por aquellas tremendas cartas que recebe-
ram, tanto elle como o0s seus herdeiroz, Reparou nos
zellos das cartas?

= A primeira vinha de Pondichery, a segunda de
Dundee, e a terceira de Londres.

— De Londres oriental. Que pdade dednzir dahi?

— Qualguer dessas cidades & porto de mar. Con-
clue que o auntor das cartas se¢ acha a hordo de
um vIpIv.

— Exgctamente! E ji temos uma ponta do fo.
O epistoldgrapho estava a borde de um vapor. Pro-
gigamos no exame relativamente 4 ecarta de Pondi-
chery. Decorreram sete semanas entre a ameaga @
a realizaclio da ameaga. Pelo que diz respeito 4 de
Dundee o intervallo fol apenas de tres ou guatrs
dias. V& nisto algum Indicio?

~ 0 de oma distancia considerave]l percorrida pelo
autor da missiva.

— De accOrdo, mas & carta percorrem tambem
es55a mesma distancia.

— Bendo assim, nfo attinjo...

— 0 navie, em ¢gue vinha esse ou esses homen:.
@ evidente ser um navie de wvela, e elles, gegund-
me parece, mandavam sempre 4 singular mensagen
antes de =ze pirem a eaminho., B senfio repare oo
carta de Dundee e considere o pouco tempo gue me-
deiou entre ella e a sua realizacfiio. Be tivessem
vindo num vapor de Pondichery, chegariam ao me:-
mo tempo que a carta. Ora, decorreram sete seme-
nas justas: e a meu vér, estas sete semanas reprs-
sentamn a differenca de velocidade entre o wvapor
que trouxe a carta e o navio de veln em que velo
0 antor da mesma.

—E' posaivel.

(Contintda no prorimo numero)
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INTERPRETACIO, — A dong da casa: — Pols ji ¥ . o
gabe Marin: amanhii de nolie temos baile, muitos cﬂti"!- ﬂua;ﬁgﬂ que classifique este caso como appendicite.

vidados, & espero fue vood Be cnnduzira brrn [
A empregodo: — BMas, minha senhoral!... Eu -nﬁﬂ on- — Niao, niio; escreva: “Aberto por equivoso ™,
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@/@UAL herenga preciosa, o LEITE PE MAGNESIA DE PHILLIPS
% transmittio-se, atravez dos annos, de geracio em geracio. Nio existe
A4 pmducm algum semelhante, capaz de offerecer uma garantia tio valiosa,
nem tio eloquente, comparavel 4 de haver merecido a confianca impli-
cita das familias, durante mais du meio seculo. '
Nada o supera, na correcgio da acidez excessiva do estomago, nada
' que o exceda, em brandura e em efficacia, como laxante. Por este moti-
1 ' vo, nio tem egual. nos casos de
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SENSAGAO DE FARTURA DEHOIS DAS REFEICOES
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i o L xistegtes _,'a tormar assimilavel pelas creancas o leite
! & e a colicas e os vomitos,

: : : . Ve fia verdadeiro, creado e preparado por Phillips,
L o e, apresentou:s§ e continuard a apresentar-se sob a forma
L liquida.. A’ ‘.'::.'-- er1 po, em comprimidos ou em pastilhas, €
de splugﬁp diffigil, € costuma provocar irritacGes, ou accumular-se
nos intestinos.

Para ndo se exporem aos perigos duma: imitacdo, exijam a en-
volucro azul, e verifiquem a presenca do nome PHILLIPS,
impresso sobre o mesmao.
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